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Vidzeny zdikaznik,

Blahozeldme Vim k zakiipeniu vysoko kvalitného vyrobku firmy Immergas, ktory Vam na dlhii dobu zaisti spokojnost a bezpecie. Ako zdkaznik firmy Immergas
sa mozete za vietkych okolnosti spolahniit na odborny servis firmy, ktord je vzdy dokonale pripravend zarucit Vim stdly vykon Visho kotla. Precitajte si
pozorne nasledujiice strany: mozete v nich ndjst uzitocné rady pre sprévne pouzivanie pristroja, ktorych dodrzovanie Vim zaisti este vicsiu spokojnost s
vyrobkom Immergasu.

Navstivte véas nds oblastny servis a poziadajte o tivodné preskiisanie chodu kotla. Nas technik overi sprdavne podmienky prevddzky, vykond nevyhnutné
nastavenie a reguldciu a vysvetli Viam sprdavne pouzivanie kotla.

Pre akiikolvek potrebu zdsahu a beznej 1idrzby kontaktujte oprdvnené strediskd spolocnosti: majii origindlne ndhradné diely a Specifickii pripravu zaistovanii
priamo vyrobcom.

Vseobecné upozornenia

Vetky vyrobky Immergas sti chrdnené vhodnym prepravnym obalom.

Materidl musi byt uskladiiovany v suchu a chrdneny pred poveternostnymi vplyvmi.

Navod na pouZzitie je neoddelitelnou a délezitou siicastou vyrobku a musi byt odovzdany uZivatelovi aj v pripade jeho dalsieho predaja.

Ndvod je potrebné si pozorne precitat a starostlivo uschovat, pretoZe vsetky upozornenia obsahujii dolezité informdcie pre Vasu bezpecnost vo faze instaldcie,
prevddzky a tidrzby.

Tento ndvod obsahuje technické informdcie, vztahujiice sa k instaldcii kotlov Immergas. Co sa tyka dalsej problematiky instaldcie samotnych kotlov (napr.:
bezpecnost pri préci, ochrana Zivotného prostredia, predchddzanie nehoddm), je nutné respektovat predpisy siicasnej legislativy a zdsady dobrej techniky.

Zariadenie musi byt projektované kvalifikovanymi odbornikmi v sillade s platnymi predpismi a v rozmerovych limitoch stanovenych Zdkonom. Instaldciu a
tdrzbu musi vykonat' v siilade s platnymi normami a podla pokynov vyrobcu iba odborne sposobild firma, pod ktorou sa v tomto pripade rozumejii pracovnici
s odbornou technickou kvalifikdciou v odbore tychto zariadent, ako je to stanovené Zdkonom.

Nespravna instaldcia alebo montdzZ zariadenia a/alebo siicasti, prislusenstva, siiprav a zariadeni Immergas moZe viest k nepredvidatelnym problémom, pokial
sa jednd o osoby, zvieratd, veci. Starostlivo si precitajte pokyny, doprevidzajiice vyrobok, pro jeho spravnu instaldciu.

Udrzbu musi vidy vykondvat odborne spésobild firma. Zdrukou kvalifikdcie a odbornosti je v tomto pripade autorizované servisné stredisko.

Pristroj sa musi pouzivat iba na iiéel, na ktory je vyslovene urceny. Akékolvek iné pouzitie je povazované za nevhodné a potenciondlne nebezpecné.

Na chyby v instaldcii, prevddzke alebo servise, ktoré sii sposobené nedodrzanim platnych technickych zdkonov, noriem a predpisov, uvedenych v tomto ndvode
(alebo poskytnutych vyrobcom), sa v Ziadnom pripade nevztahuje zmluvnd ani mimozmluvnd zodpovednost vyrobcu za pripadné skody, a prislusnd zdruka
na pristroj zanikd.

Dalsie informdcie o pravnych predpisoch, tykajticich sa instaldcie tepelnych a plynovych kotlov, konzultujte na webovych strdnkach Immergasu na adrese:
www.immergas.com.

ES PREHLASENIE O ZHODE
(podla ISO/IEC 17050-1)

Spolo¢nost IMMERGAS S.p.A., so sidlom via Cisa Ligure 95 42041 Brescello (RE) ktorej procesy projektovania, vyroby a popredajného servisu st v
sulade s poziadavkami normy UNI EN ISO 9001:2008,

PREHLASUJE, zZe
Kotel VICTRIX EXA 28 1 ERP - 32 1 ERP je v sulade s eur6pskymi smernicami a ustanoveniami, ktoré st uvedené nizsie
Smernica “ekodesign” 2009/125/ES, Smernica “energetické §titky” 2010/30/ES, Nariadenie EU 811/2013, Nariadenie EU 813/2013, Smernica “Spotrebice
plynnych paliv” 2009/142/ES, Smernica “Elektromagneticka kompatibilita” 2004/108/ES, Smernica “Energeticka uc¢innost” 92/42/ES a Smernica “Nizke

napitie” 2006/95/ES.
Mauro Guareschi

Riaditgl Vyskumu & Vyvoja
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Podpis:

Spolo¢nost Immergas S.p.A nenesie zodpovednost za tla¢ové chyby alebo chyby v prepise a vyhradzuje si pravo na zmeny v technickej a obchodnej do-
kumentacii bez predchadzajiceho upozornenia.
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INSTALACIA
KOTLA

1.1 UPOZORNENIA K INSTALACIL
Kotol VICTRIX EXA 28 1 ErP - 32 1 ErP je
projektovany pre instaldciu na stenu, ur¢eny na
vykurovanie prostredia a produkciu TUV pre
doméce ucely a im podobné.
Miesto instaldcie pristroja a jeho prislusenstva
Immergas musi mat vhodné vlastnosti (technické
a konstrukéné), ktoré umoznuja (vzdy za pod-
mienok bezpec¢nosti, u¢innosti a pristupnosti):
- instaldciu (podla technickych pravnych pred-
pisov a technickych noriem);

udrzbérske zasahy (vratane planovanej, pravi-
delnej, beznej, mimoriadnej udrzby);

odstranenie (az do vonkajsieho prostredia na
miesto, ur¢ené pre naklddku a prepravu pri-
strojov a komponentov), ako aj ich pripadné
nahradenie zodpovedajucimi pristrojmi a/
alebo komponentami.

Stena musi byt hladk4, teda bez vystupkov alebo
vyklenkov, aby bol umozneny pristup dozadu.
Nie je absolttne projektovany pre instalécie na
podstavcoch alebo podlahe (1-1).

Obmenujuc typ instaldcie sa meni tiez klasifika-
cia kotla, a to nasledovne:

- Kotol typu B, alebo B_, ak sa jedna o kotol,
nainstalovany s pouzitim prislusného konco-
vého dielu pre priame nasavanie vzduchu z
prostredia, v ktorom sa kotol nachadza.

- Kotol typu C ak je nainstalovany s pouzitim
koncentrickych potrubi alebo inych typov
potrubi, uréenych pre kotle so vzduchotesnou
komorou pre nasévanie vzduchu a odvddzanie
spalin.

POZN.: Klasifikdcia pristroja je popisana v roz-

nych montéznych rie$eniach na nasledujucich

stranach.

Instaldcia plynovych kotlov Immergas moze
vykonat len odborne kvalifikovana firma, au-
torizovana na instaldciu plynovych zariadeni
Immergas.

Instalacia musi byt vykonana v sulade s platnymi
normami, platnym zakonom a s dodrziavanim
miestnych technickych predpisov, ako predpo-
klada spravna technika.

Pred instalaciou pristroja je vhodné skontrolovat,
¢i tento bol dodany tplny a neporuseny. Pokial
by ste o tom neboli presvedceni, obratte sa
okamzite na dodavatela. Prvky balenia (skoby,
klince, umelohmotné sacky, penovy polystyrén
a pod.) nenechavajte detom, pretoze mozu byt
pre ne moznym zdrojom nebezpecenstva. Po-
kial bude pristroj montovany vo vnttri nabytku
alebo medzi dvoma kusmi nabytku, musi byt
ponechany dostato¢ny priestor pre normalnu
udrzbu, odportca sa preto nechat aspon 3cm
medzi plastom kotla a vertikdlnymi plochami
nabytku. Nad a pod kotlom musi byt ponechany
priestor pre zdsahy na hydraulickych spojeniach a
na dymovodoch. V blizkosti zariadenia sa nesmie
nachddzat ziaden horlavy predmet (papier, latka,
umeld hmota, polystyrén atd.).

Odportica sa neumiestnovat elektrické spotrebice
pod kotol, pretoze by mohlo dojst k ich poskode-
niu v pripade zdsahu na bezpe¢nostnom ventile v
dosledku upchania odvadzacieho systému (pri-
pominame, ze ventil musi byt vhodne odvadzany
do odvodného lievika); alebo v pripade strat
z hydraulického okruhu. V opa¢nom pripade
vyrobca nezodpoveda za pripadné skody na
elektrickych spotrebi¢och. Okrem toho odpor-
¢ame, z vyssie uvedenych pric¢in, neumiestriovat
pod kotol Ziaden bytové doplnky, nabytok, atd.
V pripade poruchy, vady alebo nespravnej
funkcie je treba kotol deaktivovat a privolat
autorizovanu firmu (naprikad Stredisko Tech-
nickej Asistencie Immergas, ktoré disponuje
zvlastnou technickou pripravou a originalnymi
néahradnymi dielmi). Zabraiite teda akémukolvek
neopravnenému zdsahu do zariadenia alebo
pokusu o jeho opravu.

Nerespektovanie vyssie uvedeného bude viest k
osobnej zodpovednosti a strate zaruky.

« Instala¢né normy:

- tento kotol moze byt nainstalovany vonku na
Ciasto¢ne chrdnenom mieste. Pod c¢iastocne
chranenym miestom sa rozumie také, ktoré
nie je vystavené priamym klimatickym zdsa-
hom (dé4zd, sneh, krupobitie atd.).

Tento typ instaldcie je mozny len v pripade, ked'

ho povoluje pravo krajiny urcenia zariadenia.

Je zakdzand inStaldcia v miestnostiach s ne-
bezpecenstvom vzniku poziaru (napriklad:
autodielne, box pre autd), v miestnostiach,
kde sa uz vyskytuju plynové pristroje s
prislusnymi dymovodami, potrubiami na
odvadzanie spalin a potrubiami na odsavanie
spalovaného vzduchu.

Je zakazana vertikalna instalacia nad varnymi
plochami.

Okrem toho je zakdzand instalacia v miest-
nostiach/priestoroch, ktoré su stucastou
spolo¢nych obytnych priestorov budovy;
ako su napriklad schody, pivnice, vstupné
haly, p6jdy, podkrovia, tstupové cesty, atd,
pokial nie st priamo prepojené s prislusnou
technickou miestnostou patriacou kazdej
jednotlivej obytnej jednotke a st pristupné
len samotnému uzivatelovi (ako technické
miestnosti musia byt realizované v stlade s
prislusnymi technickymi normami).
Upozornenie: miesto instaldcie na stene musi
kotlu poskytnut stabilna a pevnu oporu.
HmoZzdinky (doddvané sériovo) v pripade podpor-
nej konzoly alebo prichytdvacej podlozky, ktord je
vo vybaveni kotla, sii urcené vyhradne k instaldcii
kotla na stenu. Adekvétnu oporu mézu zarucit
iba vtedy, ked st spravne nainstalované (podla
technickych pravidiel) na steny z plného alebo
poloplného muriva. V pripade stien z dierova-
nych tehal alebo blokov, prie¢ok s obmedzenou
statikou alebo iného muriva, ako je uvedené vys-
$ie, je potrebné najskor pristupit k predbeznému
overeniu statiky oporného systému.
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POZN.: hmozdinkové skrutky so $esthrannou
hlavou v blistri sa pouzivajui vyhradne na upev-
nenie opornej konzoly na stenu.

Tieto kotle sluZia na ohrev vody na teplotu niZsiu,
nez je bod varu pri atmosférickom tlaku.
Musia byt teda pripojené k vykurovaciemu za-
riadeniu a distribu¢nej sieti uzitkovej vody, ktoré
st primerané ich charakteristikam a vykonu.
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1.2 ZAKLADNE ROZMERY.

® @ @
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‘ ‘ | m AC - Vystup teplej uZitkovej vody
s == e} ACV - Vstup teplej iizitkovej vody stiprava soldrny ventil (volitelné
prislusenstvo)
AF - Vstup studenej izitkovej vody
SC - Odvod kondenzdtu (minimdlny vniitorny priemer 13 mm)
R - Spiatocka zariadenia
M - Nibeh zariadenia
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175 156
275 @

1.3 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIU.
Minimalna teplota -5°C. Kotol je sériovo doda-
vany s funkciou proti zamrznutiu, ktora uvedie
do ¢innosti ¢erpadlo a horédk, ked teplota vody vo
vnutri systému v kotli klesne pod 4°C.

Za tychto podmienok je kotol chrdneny pred za-
mrznutim az do teploty prostredia -5°C.

Minimalna teplota -15°C. V pripade, ze kotol

bude nainstalovany v miestach, kde teploty

klesajt pod -5°C, moze dojst k jeho zamrznutiu.

Aby ste zabranili riziku zamrznutia, riadte sa

nasledujiicimi pokynmi:

- chraante vykurovaci okruh pred zamrznutim
pouzitim nemrznucej kvapaliny dobrej kvality,
$pecialne urcenej pre pouzitie vo vykurovacich
systémoch a so zarukou od vyrobcu, Ze nesp6-
sobuje poskodenie vymennika tepla a ostatnych
komponentov kotla. Nemrzntica zmes nesmie
byt zdraviu $kodliva. Je potrebné prisne do-
drziavat pokyny vyrobcu samotnej kvapaliny,
¢o sa tyka percentudlneho pomeru riedenia
umerne k teplote, voci ktorej chcete zariadenie
chranit. Je potrebné pripravit vodny roztok s
triedou potencialneho znecistenia vody 2 (EN
1717:2002).

Materidly, z ktorych je vyrobeny vykurovaci
okruh kotlov Immergas odoldvajii nemrzniicim
kvapalindm na bdze etylglykolu a propylglykolu
(ak sti roztoky namieSané spravne).

Co sa tyka Zivotnosti a likvidacie, riadte sa
pokynmi dodévatela.

Chrate pred mrazom okruh TUV pomocou
doplnku, ktory je mozné objednat (suprava
proti zamrznutiu), a ktory je tvoreny elektric-
kym odporom, prislusnymi kablami a riadia-
cim termostatom (precitajte si pozorne pokyny
k montazi, obsiahnuté v baleni doplnkovej

stpravy).

Za tychto podmienok je kotol chrdneny pred za-
mrznutim aZ do teploty prostredia -15°C.

Ochrana pred zamrznutim kotla (ako pri-5°C, tak

aj pri-15°C) je takymto spésobom zarucend len ak:

- je kotol spravne pripojeny k plynovému potrubiu
a elektrickej sieti;

- je kotol neustdle napdjany;

- kotol nie je v rezime “off ’;

- kotol nemd poruchu (odst. 2.6);

- podstatné siicasti kotla a/alebo stipravy proti
zamrznutiu nie sii poskodené.

Zo zdruky su vynaté poskodenia vzniknuté v
dosledku prerusenia doddvky elektrickej energie a
nerespektovanie obsahu predchddzajiicej strdnky.

POZN.: v pripade instalacie kotla v miestach, kde
teplota klesa pod 0°C, sa vyzaduje zateplenie pri-
pojovacich potrubi ako vykurovacieho okruhu,
tak aj okruhu TUV.
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1.4 PLYNOVA PRIPOJKA.

Nase kotle su navrhované pre prevadzku na me-
tan (G20) a kvapalny propan (G.PL). Privodné
potrubie musi byt rovnaké alebo vicsie nez
pripojka kotla 3/4” G. Pred pripojenim plyno-
vého potrubia je treba vykonat riadne vy¢istenie
vnutra celého potrubia privadzajiceho palivo,
aby sa odstranili pripadné nanosy, ktoré by
mobhli ohrozit spravny chod kotla. Dalej je treba
preverit, ¢i privadzany plyn zodpoveda plynu, pre
ktory bol kotol skonstruovany (vid typovy $titok
v kotli). V pripade odli$nosti je treba previest
upravu kotla na privod iného druhu plynu (vid
prestavba pristrojov v pripade zmeny plynu). Je
dolezité preverit aj dynamicky tlak plynu v sieti
(meténu alebo kvapalného propanu), ktory sa
bude pouzivat k napdjaniu kotla a ktory musi
byt v sulade s platnymi technickymi predpismi,
pretoze v pripade nedostato¢ného tlaku by mohlo
dojst k zniZeniu vykonu generdtora a vzniku
neprijemnosti pre uzivatela.

Preverit, ¢i bol plynovy kohutik pripojeny sprav-
ne. Privodné plynové potrubie musi mat pris-
lu$né rozmery podla platnych noriem, aby plyn
mobhol byt privadzany k horaku v potrebnom
mnozstve aj pri maximalnom vykone generatora
a bol tak zaruceny vykon pristroja (technické
udaje). Systém pripojenia musi zodpovedat
platnym technickym normam.

Kvalita vykurovacieho plynu. Zariadenie bolo
navrhnuté k prevadzke na vykurovaci plyn bez
necistot; v opacnom pripade je potrebné pouzit
vhodné filtre pred zariadenim, ktorych tlohou
je zaistit Cistotu paliva.

Skladovacie nadrze (v pripade privadzania te-

kutého propanu zo skladovacieho zasobnika).

- Moze sa stat, Ze nové skladovacie nadrze kva-
palného ropného plynu mézu obsahovat zvysky
inertného plynu (dusika), ktoré ochudobnuju
zmes privadzana do zariadenia a sposobuju
poruchy jeho fungovania.



- Vzhladom k zlozeniu zmesi kvapalného pro-
panu GPL sa moze v priebehu skladovania
prejavit rozvrstvenie jednotlivych zloziek
zmesi. Toto moze sposobit premenlivost vy-
hrevnosti zmesi privadzanej do zariadenia s
nasledovnymi zmenami jeho vykonu.

1.5 HYDRAULICKE PRIPOJENIE.

Upozornenie: pred pripojenim kotla je za
ucelom zachovania platnosti zaruky pre konden-
zaény modul potrebné ¢istiacimi prostriedkami
dosledne umyt cely vykurovaci systém (potrubia,
tepelné telesd a pod.) a odstranit pripadné usade-
niny, ktoré mozu branit spravnej prevadzke kotla.

Na zdklade platnych technickych noriem a na-
riadeni je povinnostou chemicky upravit vodu
s ciefom ochranit zariadenie a pristroj pred
povlakmi (napr.usadeninami vépnika), pred
vytvaranim kalov a inych $kodlivych usadenin.

Hydraulické pripojenie musi byt uskuto¢nené
usporne s vyuzitim pripojok na $ablone kotla.
Odvod bezpec¢nostného ventilu kotla musi byt
pripojeny k odvodovému lieviku. V opacnom
pripade by sa pri reakcii bezpe¢nostného ventilu
zaplavila miestnost, za ¢o by vyrobca neniesol
ziadnu zodpovednost.

Upozornenie: Immergas nenesie zodpovednost
za pripadné $kody, ktoré vzniknu v savislosti s
pouzitim automatického plnenia inej znacky.

Za tcelom splnenia instalaénych poziadaviek
technickej normy, tykajucej sa znecistenia pitnej
vody, sa odporuca pouzit supravu Immergas so
spatnou klapkou, ktord sa montuje pred pripoj-
kou privodu studenej vody do kotla. Rovnako sa
odporuca, aby kvapalina prenasajica teplo (napr:
voda + glykol), ktord sa zavadza do primarneho
okruhu kotla (vykurovaci okruh), zodpovedala
platnym miestnym normam.

Upozornenie: pre predizenie Zivotnosti a za-
chovanie vykonnostnych charakteristik pristroja
sa odporii¢a nainstalovat sipravu “ddvkovaca

polyfosfatov” tam, kde vlastnosti vody moZu viest
k vytvdraniu usadenin vépnika.

Odvod kondenzécie. Na odvod vody z konden-
zacie, ku ktorej dochadza v kotli, je potrebné pri-
pojenie ku kanaliza¢nej sieti pomocou vhodnych
potrubi odolnych proti kyslym kondenzatom s
priemerom najmenej 13 mm. Pripojenie zaria-
denia ku kanaliza¢nej sieti musi byt vykonané
tak, aby nedochadzalo k zamfzaniu kvapaliny,
nachadzajucej sa vo vnitri potrubia. Pred uve-
denim kotla do chodu skontrolujte, ¢i moze byt
kondenzat spravne odvadzany; potom, po prvom
zapnuti skontrolujte, ¢i sa sifén naplnil konden-
zatom (ods. 1.21). Okrem toho je nevyhnutné
dodrziavat platné normy a narodné a miestne
nariadenia, tykajice sa odpadovych vod.

1.6 ELEKTRICKE PRIPOJENIE.

Kotol “Victrix EXA 28 1 ErP - 32 1 ErP” je ako
celok chraneny ochrannym stupnom IPX4D.
Pristroj je elektricky zaisteny iba vtedy, ak je
dokonale pripojeny k G¢innému uzemneniu
vykonanému podla platnych bezpe¢nostnych
predpisov.

Upozornenie: firma Immergas S.p.A. nenesie
zodpovednost za poranenie 0sob alebo posko-
denie predmetov, ktoré moéze byt spdsobené
nevhodnym uzemnenim kotla a nedodrzanim
prislu§nych noriem.

« Otvorenie priestoru pripojenia ovladacieho
panelu (Obr. 1-4).

Ak chcete vykonat elektrické pripojenie, staci
otvorit priestor pripojeni podla nasledujucich
pokynov.

- Demontujte mriezku (Obr. 3-5a).

- Odstrante krytky, povolte skrutky a zatiahnite
smerom k sebe predny panel (c) (Obr. 3-5b).

- Demontujte kryt (b obr. 1-4).
1) Odskrutkujte skrutky (a).
2) vyberte kryt (b) z ovladacieho panelu (c).

- Teraz je mozné pristupit k svorkovnici (d).
Ubezpecte sa, ¢i elektrické zariadenie zodpoveda
maximalnemu vykonu pristroja uvedenému na
typovom §titku s udajmi, ktory je umiestneny v
kotli. Kotle su vybavené $pecidlnym privodnym
kablom typu ,X“ bez zastr¢ky. Napajaci kébel
musi byt zapojeny do siete 230V +10% / 50Hz
dodrziavajuc polaritu L-N a zapojenie k uzem-
neniu, na tejto sieti musi byt nainstalované
viacpolové prerusenie s kategoriou nadmernej
zataze napdtia III. triedy. Ak chcete vymenit
privodny kébel, obratte sa na kvalifikovanu
firmu (napr. Stredisko Technickej Asistencie
Immergas). Privodny kabel musi byt vedeny
predpisanym smerom (Obr. 1-3).

V pripade, ze je treba vymenit siefové poistky
na regula¢nej doske, pouzite rychlopoistky typu
3,15A. Pre hlavny privod z elektrickej siete do
pristroja nie je dovolené pouzit adaptéry, zdru-
zené zasuvky alebo predlzovacie kable.

Instalacia pre zariadenie, fungujice s priamou
nizkou teplotou. Kotol méze priamo napdjat
zariadenie fungujtice s nizkou teplotou, je viak
potrebné modifikovat parametre “S5” e S6” (odst.
3.8). V tejto situacii je vhodné vlozit prislusna
bezpeénostnu supravu (volitelné prislusenstvo),
skladajucu sa z termostatu (s regulovatelnou
teplotou). Termostat musi byt umiestneny na
nébehovom potrubi zariadenia.

teplej vody.

Vysvetlivky:
V' - Elektrické pripojenie
1 - Plniaci kohutik

2 - Vypustaci kohutik

Upozornenie: pri instalacii pripojovacej stpravy (volitelné prislusenstvo)
je nutné vsuntt ploché tesnenie na armatury plynovej trubky a vystup

1-3

1-4
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1.7 MODULACNE OVLADANIE A
1ZBOVE CASOVE TERMOSTATY
(VOLITELNE PRISLUSENSTVO).

Kotol je predpripraveny k aplikacii izbovych

¢asovych termostatov alebo dialkovych ovlada-

ni, ktoré st k dispozicii ako volitelna stuprava.

(Obr. 1-5)

Vsetky ¢asové termostaty Immergas st pripoji-

telné iba pomocou dvoch kablov. Starostlivo si

precitajte pokyny k montdzi a pouzitiu, ktoré st
sti¢astou doplnkovej supravy.

« Digitalny programovatelny termostat Immer-

gas On/Off. Casovy termostat umoziiuje:

- nastavit dve hodnoty teploty prostredia:
jednu na den (teplota komfort) a jednu na
noc (zniZena teplota);

nastavit tyzdenny program so styrmi denny-
mi zapnutiami a vypnutiami;

- zvolit pozadovany stav prevadzky medzi
réznymi moznymi alternativami:

manuélna prevadzka (s regulovatelnou tep-
lotou).

- automaticka prevadzka (s nastavenym
programom).

automatickd natena prevadzka (momental-
nym modifikovanim teploty nastaveného
programu).

Casovy termostat je napajany 2 baterkami 1,5V
typu LR 6 alkalické;

Modula¢ny reguldtor CARY? s fungovanim
klimatického ¢asového termostatu. Panel
CARY? umoznuje, okrem vyssie uvedenych
funkcii, mat pod kontrolou a predovsetkym
po ruke vietky dolezité informdcie, tykajtce sa
fungovania kotla a tepelného zariadenia, vdaka
¢omu je mozné pohodlne zasahovat do vopred
nastavenych parametrov bez potreby premiest-
novat sa na miesto, v ktorom je kotol nainsta-
lovany. Panel je vybaveny auto-diagnostickou
funkciou, ktora zobrazuje na displeji pripadné
poruchy funkcie kotla. Klimaticky ¢asovy
termostat, zabudovany na dialkovom paneli,
umoznuje prispdsobit nabehovi teplotu vy-
kurovania skuto¢nej potrebe prostredia, ktoré

7 a ]
TG =

w=808608% ¢
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je treba vykurovat. Tak bude mozné dosiahnut
pozadovanej teploty prostredia s maximalnou
presnostou, a teda s vyraznym usetrenim na
prevadzkovych nakladoch. CARY? je napdjany
priamo z kotla pomocou 2 kéblov, ktoré slizia
na prenos dat medzi kotlom a zariadenim.

Dolezité: v pripade systému rozdelenému na
z6ny prostrednictvom k tomu uréenej supravy,
regulatory CAR"? musi byt pouzivané bez funk-
cie tepelnej klimatickej regulacie, to znamena s
nastavenim funkcie v rezime On/Off.

Elektrické pripojenie CARV?2 alebo ¢asového
termostatu On/Off (voliteIné prislusenstvo).
Nizsie uvedené operdcie sa vykondvajti po odpo-
jent kotla od elektrickej siete. Pripadny termostat
alebo izbovy ¢asovy termostat On/Off sa pripoji
ku svorkam 40 a 41 po odstraneni mostika X40
(Obr. 3-2). Uistite sa, Ze kontakt ¢asového ter-
mostatu On/Off je ,.¢istého typu;, teda nezavisly
na siefovom napéti. V opa¢nom pripade by sa po-
$kodila elektronickd regula¢na doska. Eventualny
Modulaény regulator CARY? musi byt zapojeny
na svorky 41 a 44 odstrdnenim mostika X40 na
svorkovnici 1-4), dvajuc pritom pozor, aby sa
nevymenila polarita zapojeni (Obr. 3-2). Zapoje-
nie s nespravnou polaritou sice CAR"?neposkodi,
avSak neumozni jeho fungovanie. Kotol je mozné
zapojit iba k jednému dialkovému ovladaniu.

Délezité: v pripade pouzitia CAR"? je nevyhnut-
né zabezpelit dve oddelené linky podla noriem,
platnych pre elektrické zariadenia. Ziadne po-
trubie nesmie byt nikdy pouzité ako uzemnenie
elektrického alebo telefonického zariadenia.
Uistite sa, Ze je tomu tak e$te pred elektrickym
zapojenim kotla.

1.8 EXTERNA SONDA (VOLITELNE
PRISLUSENSTVO).
Kotol je preduréeny na aplikaciu externej sondy
(Obr. 1-6), ktora je k dispozicii ako volitelné
prisluenstvo. Pre umiestnenie externej sondy
konzultujte prislusné pokyny.
Tato sonda je priamo pripojitelna k elektrickému
zariadeniu kotla a umoznuje automaticky znizit
maximalnu nabehovu teplotu pri zvyseni vonkaj-
$ej teploty. Tym sa dodavané teplo prispdsobi vy-
kyvom vonkajsej teploty. Externa sonda, pokial je
pripojend, funguje stéle, nezavisle na pritomnosti
alebo typu pouzitého ¢asového termostatu pros-
tredia a moze pracovat v kombindcii s obidvoma
chronotermostatmi Immergas. Vzdjomny vztah
medzi ndbehovou teplotou zariadenia a von-
kajsou teplotou je ur¢eny polohou pritomného
voli¢a vykurovania, nachadzajiceho sa na plasti
kotla (alebo na paneli ovladania CAR"?, pokial
je pripojeny ku kotlu) v zavislosti od kriviek,
znazornenych na diagrame (Obr. 1-7).
Elektrické zapojenie externej sondy sa musi
vykonat ku svorkam 38 a 39 na svorkovnici vo
vnutri ovlddacieho panelu (¢ast Obr. 1-4).

EXTERNA SONDA
Umoztiuje kotlu menit teplotu ohrievanej vody na vystupe z kotla podla vyvoja
vonkajsej teploty (kvalitativna reguldcia vykonu vykurovacieho systému).

Poloha regulacie teploty vykurovania
loth

1-6
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V zatvorkach hodnota teploty v rozmedzi 25°/50°

1-7

O IMMERGAS

8




1.9 SYSTEMY DYMOVODOV
IMMERGAS.

Firma Immergas dodava nezavisle na kotloch

rdzne rie$enia pre instalaciu koncoviek pre nasa-

vanie vzduchu a vyfukovanie dymu, bez ktorych

kotol nemdze fungovat.

Upozornenie: kotol méoze byt nainstalovany
vyhradne k jednému nasavaciemu a jednému
vyfukovému zariadeniu, z originalnych plastic-
kych materialov Immergas "Seria Verde", ako
to stanovuju platné normy.

Potrubia z plastového materialu nesmu byt
nains$talované vo vonkajSom prostredi, ak pre-
kraduju dlzku 40cm a nie st vhodne chranené
pred UV Ziarenim a ostatnymi atmosferickymi
vplyvmi.

Takyto dymovod je mozné rozpoznat podla
identifika¢ného $titku s nasledujicim upozor-
nenim: “iba pre kondenzacné kotle”.

« Odporové faktory a ekvivalentné dizky. Kaz-
dy prvok dymového systému ma Odporovy
Faktor odvodeny z experimentalnych skusok
a uvedeny v nasledujucej tabulke. Odporovy
faktor jednotlivych prvkov je nezavisly na
type kotla, na ktory bude instalovany a jedna
sa 0 bezrozmernt velkost. Je véak podmieneny
teplotou spalin, ktoré potrubim prechadzaji a
lisi sa teda pri pouziti pre nasavanie vzduchu
alebo odvod spalin. Kazdy jednotlivy prvok
ma odpor zodpovedajuci v metroch potrubia
rovnakého priemeru, tzv. ekvivalentnej dizke,
odvodeny z pomeru medzi jednotlivymi od-
porovymi faktormi. Vietky kotle majii maxi-
mdlny experimentdlne dosiahnutelny odporovy
faktor o hodnote 100. Maximélny pripustny
odporovy faktor zodpoveda odporu zistené-
mu u maximalnej povolenej diZky potrubia s
kazdym typom koncovej stipravy. Stthrn tychto
informdcii umoznuje uskuto¢nit vypocty na
overenie moznosti vytvorenia najroznejsich
konfigurécii dymového systému.

o Umiestnenie tesneni (Ciernej farby) pre
dymovody "serie verde". Davajte pozor, aby
ste umiestnili spravne tesnenie (pre kolend a
predizovacie diely) (Obr. 1-8):

- tesnenie (A) so zdrezmi pre pouzitie na ko-
lenéch;

- tesnenie (B) bez zarezov pre pouzitie na
predlzovacich dieloch;

POZN.: pre ulah¢enie zasunutia posypte diely

beznym zasypovym praskom.

Pripojenie koncentrickych predlzovacich
potrubi a kolien. Pri instaldcii pripadného
predizenia pomocou spojok k dal§im prvkom
dymového systému je treba postupovat nasle-
dovne: Zasuiite koncentrické potrubie alebo
koleno koncom (hladkou stranou) do hrdla (s
obrubovym tesnenim) az na doraz do predtym
intalovaného prvku. Tymto spdsobom do-
siahnete dokonale tesného a pevného spojenia
jednotlivych prvkov.

Upozornenie: ked je potrebné skratit koncovy
vyfukovy kus a/alebo predlzovacie koncentric-
ké potrubie, musi vnatorné potrubie vy¢nievat
vzdy o 5 mm vzhladom k vonkajsiemu potru-
biu.

POZN.: z bezpec¢nostnych dévodov sa odpo-
ruca nezakryvat, a to ani docasne, koncovy kus
nasavanie/vyfuk kotla.

POZN.: pri instalacii horizontalnych potrubi je
nutné dodrziavat minimalny sklon 3% smerom
ku kotlu a nainstalovat kazdé 3 metre tahova
pasku s kotvou so zapustkou.

1.10 TABULKY ODPOROVYCH FAKTOROV A

EKVIVALENTNYCH DILZOK.

Ekvivalentna dl7ka

otvorom

Odporovy -1
koncentrického
TYP POTRUBIA F;zl;t)o ' potrubia @ 80/125 v
metroch
Koncentrické potrubie @ 80/125 I I]] 21m lm
Im | il
Ii\
Koncentrické koleno 90° @ 80/125 I 3,0 m 1,4m
Koncentrické koleno 45° @ 80/125 @ 2,1 m 1m
p AR . 1000
Kompletny koncovy horizontalny
koncentricky diel nasavanie-odvod BRI /bﬁ 2,8 m 1,3m
O 80/125 /A
1000
Kompletny koncovy vertikalny
koncentricky diel nasavanie-odvod | [~ 771 3,6 m 1,7m
@ 80/125 &=
Koncentrické koleno 90° @ 80/125 s @}
o e 3,4m 1,6 m
in$pekénym otvorom
Zlom @ 80/125 s in§pekénym @ 34m L6m

O IMMERGAS

9

-

.

~

INSTALACNY TECHNIK

~ -

UZIVATEL

SERVISNY TECHNIK




-

.

~

=
Z
i
Q
=
Il
S
Z
@)
<«
=
o)
D
Z

2

UZIVATEL

~

SERVISNY TECHNIK

, Ekvivalentna dizka . , . . Ekvivalentné dizka
Odporovy koncentrického Ekvivalentnd Ekvivalentnd koncentrického
TYP POTRUBIA Faktor . dizka potrubia dizka potrubia .
potrubia @ 60/100 potrubia @ 80/125
(R) @ 80 v metroch @ 60 v metroch
v metroch v metroch
Koncentrické potrubie i Nasédvanie a Nasévanie 7,3 m
©60/100m 1 == | odvodoam tm Vyfuk 5.3 m Odvod 1.9m >0m
Koncentrické koleno 90° ﬁim Nasavanie a 1.3m Nasévanie 9,4 m Vofuk 2.5 m 39m
@ 60/100 Vyfuk 8,2 m ’ Vjfuk 6,8 m vk S ’
Koncentrické koleno 45° Nasdvanie a 1m Nasdvanie 7,3 m Odvod 1.9 m 30m
@ 60/100 Odvod 6,4 Vyfuk 5,3 m ’ ’
Kompletny koncovy hori- Nasévanie a Nasévanie 17,2 m
zontélny koncentricky diel Vofuk 15 m 2,3 m ] Vyfuk 4,5 m 7,1 m
nasavanie-odvod @ 60/100 ¥ Vyfuk 12,5 m
Koncovy horizontalny . Nasavanie 11,5 m
koncentricky diel nasava- se};zialn (;en? 1,5m - Vyfuk 3,0 m 4,7 m
nie-odvod @ 60/100 ¥ Vyfuk 8,3 m
., i 1250 Nasévanie 18,7 m
Kompletny koncovy ver- Nasdvanie a
tikdlny koncentricky diel — = V§fuk 163 m 2,5m ’ Vyfuk 4,9 m 7,7 m
nasavanie-odvod @ 60/100 | ==~==- ? Vyfuk 13,6 m
Koncovy vertikalny . Nasdvanie a Nasdvanie 10,3 m
koncentricky diel nasava- V¥fuk 9 m 1,4m ) Vyfuk 2,7 m 4,3m
nie-odvod @ 60/100 m Y Vyfuk 7.5 m
Nasdvanie 0,4m
0,1 m Nasavanie 1,0 m
Potrubie @ 80 1 m 24— I 0,87 m Vyfuk 0,4 m
0,5m
Vyfuk 1,2 m 0,2 m Vyfuk 1,0 m
Komp le/tny l.<oncovy diel Nasavanie 3 m 0,5m Nasavanie 3,4 m Vyfuk 0,9 m 1,4 m
pre nasavanie @ 80 1 m
tvacia k k Nasévanie A 1 m
Nasavacia koncovka @ 80 0,35 m Naséavanie 2,5 m
Vyfukovy koncovy diel Jﬂ@ 22m Vyfuk 0,6 m
0,9 m
080 Vifuk 1,9 m 03m Vifuk 1,6 m
4 i 0,9 m
Nasdvanie 0,3m Nasavanie 2,2 m
Koleno 90° @ 80 L9m Vyfuk 0,8 m
1,2m
Vyfuk 2,6 m 0,4 m Vyfuk 2,1 m
[ . 0,5m
Nasdvanie 0,2 m Nasavanie 1,4 m
Koleno 45° @ 80 1,2m Vyfuk 0,5 m
0,7 m
Vyfuk 1,6 m 0,25 m Vyfuk 1,3 m
: Nasavanie 3,8 m
Potrubie © 60 1 m pre ——Z—13 | Vyfuk33m 0,5m Vyfuk 1,0 m 1,5m
zavedenie do komina Vyfuk 2,7 m
Koleno 90° @ 60 pre zave- Nasavanie 4,0 m
denie do komina @E&L Vyfuk 3,5 m 0,55 m Vyfuk 1,1 m 1,6 m
Vyfuk 2,9 m
svani Nasavanie 3,0 m
Redukcia @ 80/60 EE Nasavanie a 0,4m Vyfuk 0,8 m 12m
Vyfuk 2,6 m Vyfuk 2,1 m
., i 560 Nasdvanie 14 m
Kompletny koncovy odvo-
dovy kus E==== m L ) )
vertikalny diel @ 60 pre [ A Vyfuk 12,2 m L9m Odvod 10,1 m Vyfuk 3,7 m 58m
zavedenie do komina
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1.11 INSTALACIA VONKU NA MIESTE
CIASTOCNE CHRANENOM.

POZN.: pod miestom Ciastocne chrdnenym sa

rozumie také, na ktorom pristroj nie je vystaveny

priamemu vplyvu necasu (ddzd, sneh, krupobitie,

atd.).

Tento typ instalacie je mozny len v pripade, ked
ho povoluje pravo krajiny uréenia zariadenia.

« Konfiguricia typu B s otvorenou komorou a
nitenym tahom.

Pomocou prislu$nej stpravy je previest priamy

privod vzduchu (Obr. 1-9) a odvod spalin do

komina alebo priamo von. V takejto konfigurdcii

je moznd instaldcia kotla na ¢iasto¢ne chrdnenom

mieste. Kotol v tejto konfiguracii je klasifikovany

ako typ B.

Pri tejto konfiguracii:

- nasavanie sa uskuto¢niuje priamo z prostredia,
v ktorom je kotol nainstalovany (vonkajsie
prostredie);

odvod spalin musi byt pripojeny k samo-
statnému jednoduchému kominu (B,,) alebo
usmernovany priamo do vonkaj$ej atmosféry
cez koncovy vertikalny diel pre priamy vyfuk
(B,,) alebo systémom trubiek Immergas (B,,).

Musia byt dodrziavané platné technické normy.

o Montaz krycej supravy (Obr. 1-10). Od-
montujte z bo¢nych otvorov vzhladom k
centrdlnemu dva pritomné poklopy a tesnenia,
potom zakryte pravy otvor nasavania prislus-
nou platnickou a upevnite ju na lavej strane
pomocou dvoch skrutiek, ktoré ste predtym
odskrutkovali. Namontovat prirubu odvodu
@ 80 na najvnutornejsi otvor kotla, s pouzitim
tesnenia, ktoré je v pribale supravy a utiahnut
skrutky, tiez v pribale. Namontujte vrchny
kryt jeho upevnenim pomocou 4 skrutiek v
stiprave s pouzitim patri¢nych tesneni. Zasunut
ohyb 90° @ 80 na pero (hladkou stranou) do
drézky (s tesneniami s obrubou) priruby @ 80
az na doraz, vsunut tesnenie tak, aby skizlo
pozdlz ohybu, upevnit ho pomocou plechovej
platnicky a utiahnut pomocou pasky, ktora je
vo vybaveni stpravy, dévat pritom pozor na
zablokovanie 4 jazyckov tesnenia. Vyfukové
potrubie zasundt az na doraz stranou pera
(hladkou stranou) do drazky ohybu 90° @ 80.

Nezabudnut predtym vloZit prislusni vnutorna
ruzicu. Tymto spdsobom dosiahnete dokonale
tesného spojenia a utesnenia jednotlivych casti
stipravy.
Maximalne prediZenie vyfuku spalin. Vyfukové
potrubie spalin (ako vertikélne tak horizontélne)
moéze byt predizené do priamej dizky max. 30 m.

« Spojenie predlzovacieho potrubia. Pre insta-
laciu eventualnych predlzovacich zasuvacich
diel je potrebné postupovat nasledovne: za-
suiite potrubie alebo koleno perom (hladkou
stranou) do drazky (s obrubovym tesnenim)
az na doraz do predtym instalovaného prvku.
Tymto spésobom dosiahnete dokonale tesného
a pevného spojenia jednotlivych prvkov.

« Konfiguracia bez krycej stipravy na ¢iastocne
chranenom mieste (kotol typu C).
Ponechajtic bo¢né poklopy namontované, je
mozné nainstalovat pristroj vonku aj bez krycej
stipravy. Instalacia sa vykonava s pouzitim kon-
centrickych stiprav nasavanie / odvod ©60/100
a ©80/80 a rozdelovacej supravy @ 80/80, pre
ktoré je treba konzultovat prislusny odstavec
vztahujuci sa na instaldciu vo vnatornych
priestoroch. V tejto konfigurdcii je suprava
vrchného krytia, ktora zabezpecuje dodatoénu
ochranu kotla, odportcéang, ale nie je povinna.

-
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Siiprava krytia obsahuje:
1 Tepelne tvarovany kryt
Dosticka na zablokovanie tesnenia ¢ _,

I~ e

Platnicka na zakrytie otvoru
nasdvania

Suiprava koncového dielu obsahuje:
1 Tesnenie

Odvodova priruba @ 80

Koleno 90° @ 80

Vyfukovy diel @ 80

1
1
1
1 Ruzica

. .
Tesnenie Q
Pdska na utiahnutie tesnenia Il
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1.12 INSTALACIA DO MONTAZNEHO
RAMU S PRIAMYM NASAVANIM.
« Konfiguracia typu B s otvorenou komorou a
nutenym tahom.

Pomocou prislusnej supravy rozdelovaca je
previest priamy privod vzduchu (Obr. 1-12) a
odvod spalin do komina alebo priamo von. Kotol
v tejto konfiguracii je klasifikovany ako typ B, .

Pri tejto konfigurdcii:

- nasavanie vzduchu sa uskuto¢ni priamo z
prostredia, v ktorom je pristroj nainstalovany,
(montdzny ram je ventilovany), tento musi
byt nainstalovany a v prevadzke v priestoroch,
ktoré st permanentne ventilované;

- odvod spalin musi byt pripojeny k samostat-
nému jednoduchému kominu alebo priamo do
vonkajsej atmosféry.

Musia byt dodrziavané platné technické normy.

Instaldcia supravy rozdelovaca: namontujte pri-
rubu na centralny otvor kotla spolu s tesnenim a
umiestnite ho tak, aby okruhle okraje pre¢nievali
smerom dolu a dotykali sa priruby kotla; utiah-
nite skrutkami so $esthrannou plochou hlavou,
ktoré st vo vybaveni stpravy. Odstranite plochu
prirubu, ktord je umiestnend v bo¢nom otvore
vzhladom k strednému otvoru (podla potrieb) a
nahradte ju sacou prirubou, umiestnite ju na tes-
nenie, ktoré je uz namontované v kotli a utesnite
pomocou za$picatenych zavitoreznych skrutiek,
ktoré st k dispozicii v suprave. Zasurte kolend
koncom (hladkou stranou) do dréaziek prirub.

Koleno nasavania musi byt obratené smerom k
zadnej casti kotla.

Zasurite vyfukové potrubie perom (hladkou stra-
nou) do drazky kolena az na doraz. Nezabudnite
predtym vlozit vndtornd ruzicu a pripojit sa na
odpovedajtci odtahovy systém podla vlastnych
potrieb.

Maximalne prediZenie vyfuku spalin. Vyfukové
potrubie spalin (ako vertikélne tak horizontélne)
moéze byt predizené do priamej dizky max. 30 m.

O IMMERGAS

12




1.13 INSTALACIA HORIZONTALNYCH

KONCENTRICKYCH SUPRAV
Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komo-
rou a nitenym tahom.

Umiestnenie koncového dielu (v zavislosti
od vzdialenosti od otvorov, okolitych budov,
hornych ploch a pod.) sa musi vykonavat podla
platnej legislativy.

Tato koncova stprava moze byt pouzita tiez v
nepritomnosti kominov / dymovych rir / funk¢-
nych a adekvatnych systémov pre odvadzanie
spalin, alebo prisposobitelnych; a s pouzitim
tepelnych generdtorov s nizkymi emisiami $kod-
livin (triedy 5a v stladue s platnymi technickymi
predpismi), v tychto pripadoch:

- “restrukturalizacia jednotlivych autonémnych
systémov v budovach skladajucich sa z viace-
rych bytovych jednotiek ";

- “nové instaldcie samostatnych vykurovacich
systémov v budovach vystavenych konzerva-
tivnemu spdsobu vykonévania zasahov".

Tento koncovy diel umoziuje nasédvanie vzduchu
avyfuk spalin priamo do vonkajsieho prostredia
obydlia vo vertikalnom smere. Horizontdlnu
supravu je mozné instalovat s vyvodom vzadu,
naprav alebo nalavo. Pre instalaciu s vystupom
vpredu je nutné pouzit zlom a vsuvacie koncen-
trické koleno tak, aby bol zaisteny priestor pre
vykon skudok vyzadovanych podla zdkona v ¢ase
prvého uvedenia do prevadzky.

« Vonkajsi rost Koncovy kus nasavanie/vyfuk
ako @ 60/100, tak @ 80/125, ak je spravne
nainstalovany, nema rusivy vplyv na vonkajsi
esteticky vzhlad budovy. Skontrolujte, ¢i je
vonkajsia silikonova ruzica spravne zalozena
na vonkaj$i mur.

POZN.: pre spravnu prevadzku systému je
dolezité, aby bol koncovy rost nainstalovany
spravne; je potrebné sa ubezpecit, ze napis
"hore" na koncovom dieli je umiestneny podla
pokynov.

Horizontdlna siprava nasavanie - vyfuk
@ 60/100. Montdz stipravy (Obr. 1-13): namon-
tujte ohyb s prirubou (2) na centralny otvor kotla
spolu s tesnenim (1) a umiestnite ho tak, aby
okriihle kraje pre¢nievali smerom dolu a dotykali
sa priruby kotla; utiahnite skrutkami, ktoré st vo
vybaveni stipravy. Zasuiite koncové koncentrické
potrubie @ 60/100 (3) perom (hladkou stranou)
do drazky kolena (2) az na doraz. Nezabudnite
predtym vlozit prislusnu vnatorna a vonkajsiu
ruzicu. Tymto sposobom dosiahnete dokonale
tesného a pevného spojenia jednotlivych casti
supravy.

« Predlzovacie diely pre horizontdlnu stupravu
@ 60/100 (Obr. 1-14). Supravu s touto konfi-
guraciou je mozné predizit horizontalne az na
maximdlnu dlzku 12,9 m , vratane koncového
rostu a koncentrického kolena na vystupe z
kotla. Tato konfigurdcia zodpoveda faktoru
odporu 100. V tychto pripadoch je nutné
poziadat o zodpovedajtice predlzovacie diely.

Immergas takisto poskytuje k dispozicii zjed-

nodusent koncovu stpravu @ 60/100, ktord v

spojeni s jeho dodatkovou stipravou umozni

dosiahnut maximélne prediienie 11,9 metrov.

Horizontalna stuprava nasavanie - vyfuk
@ 80/125. Montaz supravy (Obr. 1-15): pre
instalaciu sipravy @ 80/125 je potrebné pouzit
stipravu prirubového adaptéra, aby bolo mozné
nainstalovat dymovod @ 80/125. Namontujte
prirubovy adaptér (2) na centrélny otvor kotla
spolu s tesnenim (1) a umiestnite ho tak, aby
okriihle kraje pre¢nievali smerom dolu a dotykali
sa priruby kotla; utiahnite skrutkami, ktoré st
vo vybaveni supravy. Zasunte koleno (3) perom
(hladkou stranou) na rozdelovaciu stipravu az
nadoraz (1). Zasuiite koncentricky koncovy diel
@ 80/125 (5) perom (hladka strana) do drazky
kolena (4) (s tesnenim s obrubou) aZ na doraz.
Nezabudnite predtym navliect prislu$na vnutor-
nu (6) a vonkajsiu (7) ruzicu. Tymto spdsobom
dosiahnete dokonalé tesné a pevné spojenie
jednotlivych casti supravy.

« Predlzovacie diely pre horizontdlnu supravu
@ 80/125 (Obr. 1-16). Supravu s touto konfi-
guriciou je mozné predlzif aZ na maximalnu
dizku 32 m, vratane koncového rostu a koncen-
trického kolena na vystupe z kotla. V pritom-
nosti dal$ich komponentov je nutné odpocitat
dizku ekvivalentnt prislunému priemeru
potrubia. V tychto pripadoch je nutné poziadat
o zodpovedajuce predlzovacie diely.

Stuprava obsahuje:
- Tesnenie (1)
- Koncentrické koleno @ 60/100 (2)

- Vndtornd ruZica (4)
- Vonkajsia ruzica (5)

1
1
1 - Koncentricky koncovy diel nasivanie/odvod @ 60/100 (3)
1
1

13

Max. 12900 mm

15

12675 225

==

|
|

Max. 12790 mm

Rozdelovacia stiprava obsahuje:
1 - Tesnenie (1)
1 - Adaptér @ 80/125 (2)

1-15 nepouzivaji.

Stiprava @ 80/125 obsahuje:
1 - Koncentrické koleno
@ 80/100 87° (3)
1 - Koncentricky koncovy diel
nasdvanie/odvod @ 80/125 (4)
1 - Vnitornd ruzica (5)
1 - Vonkajsia ruzica (6)
Ostatné komponenty stipravy sa

Max. 32000 mm

185

136 31820 180
I I 1 %ﬁﬁﬁ
1 I J\ juE
- - Max. 31956 mm
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1.14 INSTALACIA VERTIKALNYCH

KONCENTRICKYCH SUPRAYV.
Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komo-
rou a nitenym tahom.

Koncentricka vertikalna siiprava pre nasavanie a
odvod. Tento koncovy diel umoznuje nasavanie
vzduchu a vyfuk spalin priamo do vonkajsicho
prostredia obydlia vo vertikalnom smere.

POZN.: vertikalna suprava s hlinikovou doskou
umoznuje instalaciu na terasach a strechdch s
maximalnym sklonom 45% (25°), pricom vysku
medzi koncovym poklopom a polkruhovym
dielom (374 mm pre @ 60/100 a 260 mm pre
80/125) je treba vzdy dodrzat.

Vertikalna suprava s hlinikovou doskou
9 60/100.

Montaz supravy (Obr. 1-17): namontujte kon-
centrickd prirubu (2) na centralny otvor kotla
spolu s tesnenim (1) a umiestnite ho tak, aby
okruhle kraje pre¢nievali smerom dolu a dotykali
sa priruby kotla; utiahnite skrutkami, ktoré su vo
vybaveni supravy.

Instalacia falo$nej hlinikovej dosky: vymerite
dosku za hlinikova dosku (4) a vytvarujte ju
tak, aby odvadzala dazdovi vodu. Umiestnite na

hlinikovti dosku polkruhovy diel (6) a zasurite
koncovy diel pre nasévanie a odvod (5). Zasurite
koncentricky koncovy diel @ 60/100 perom
(hladkou stranou) /5) do drazky kolena (2) az
na doraz. Nezabudnite predtym vlozit ruzicu (3).
Tymto sposobom dosiahnete dokonale tesného
a pevného spojenia jednotlivych ¢asti supravy.

POZN.: pokial je kotol instalovany v oblastiach,
kde moézu byt velmi nizke teploty, je k dispozicii
Specidlne vybavenie proti zamrznutiu, ktoré méze
byt namontované ako doplnkovd siiprava v alter-
native k Standardnej.

« Predlzovacie diely pre vertikalnu supravu @
60/100 (Obr. 1-18). Supravu v tejto konfiguracii
je mozné predlzit az na maximdlne 14,4 m v
priamom vertikalnom smere, vratane koncové-
ho dielu. Tato konfiguracia zodpoveda faktoru
odporu rovnajicemu sa 100. V tomto pripade je
nutné poziadat o zodpovedajice predlzovacie
diely.

Vertikalna suprava s hlinikovou doskou

@ 80/125.

Montdz stipravy (Obr. 1-19): pre instalaciu

stipravy @ 80/125 je npotrebné pouzit stipravu

prirubového adaptéra, aby bolo mozné nainsta-

lovat dymovod @ 80/125. Namontujte prirubovy
adaptér (2) na centralny otvor kotla spolu s tes-
nenim (1) a umiestnite ho tak, aby okrihle kraje
precnievali smerom dolu a dotykali sa priruby
kotla; utiahnite skrutkami, ktoré su vo vybaveni
stipravy. Instalacia falo$nej hlinikovej dosky: vy-
mente dosku za hlinikova dosku (4) a vytvarujte
ju tak, aby odvadzala dazdovt vodu. Umiestnite
na hlinikova dosku polkruhovy pevny diel (5) a
zasunite koncovy diel pre nasavanie a odvod (7).
Zasunte koncentricky koncovy kus @ 80/125
koncom (hladkou stranou) do hrdla adaptéra (3)
(s tesnenim s obrubou) aZ na doraz. Nezabud-
nite predtym navliect odpovedajicu ruzicu (4).
Tymto spésobom dosiahnete dokonale tesného
a pevného spojenia jednotlivych ¢asti stipravy.

« Predlzovacie diely pre vertikalnu supravu @
80/125 (Obr. 1-20). Stpravu v tejto konfigu-
récii je mozné predlZit aZ na maximalne 32
m, vrdtane koncového dielu. V pritomnosti
dalgich komponentov je nutné odpocitat dizku
ekvivalentnu prislusnému priemeru potrubia.
V tychto pripadoch je nutné poziadat o zodpo-
vedajtce predlzovacie diely.

1-17

1 -
1 -

—~

Suprava obsahuje:

C 1-18

33

Tesnenie (1)

Koncentrickd drdzkova priruba (2)
Ruzica (3)

Hlinikovd doska (4)

Koncentrické potrubie nasdavanie/
vyfuk @ 60/100 (5)

Pevny polkruhovy diel (6)

Mobilny polkruhovy diel (7)

Max. 14400 mm
®
oS TeN

i) Ca

374

Rozdelovacia stiprava obsahuje:

Siiprava @ 80/125 obsahuje:

Ostatné komponenty stipravy sa
nepouzivaji.

C, | 12

1 - Tesnenie (1)
1 - Adaptér @ 80/125 (2)

1 - RuZica (3)

1 - Hlinikovd doska (4)

1 - Pevny polkruhovy diel (5)

1 - Mobilny polkruhovy diel (6)
1 - Koncentrické potrubie nasd-

vanie/vyfuk @ 80/125 (7)

Max. 32000 mm

33

260
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1.15 INSTALACIA ROZDELOVACE] plochou hlavou, ktoré st vo vybaveni supravy. o Predlzovacie diely pre rozdelovaciu sipravu

SUPRAVY. Odstrante plochu prirubu, ktora je umiestne- @ 80/80. Predlzovacie diely pre rozdelovaciu
Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komo- nd v bo¢nom otvore vzhladom k strednému stpravu @ 80/80. Maximélna priama dizka (bez
rou a nitenym tahom. otvoru (podla potrieb) a nahradte ju prirubou ohybov), pouzZitelnd pre potrubie nasavania a

(3), umiestnitte ju na tesnenie (2), ktoré je vyfuku @ 80 je 41 metrov, bez ohladu na to, ¢i

Rozdelovacia suprava @ 80/80. Tato stiprava

A o uz namontované v kotli a utesnite pomocou s pouzité pre nasdvanie alebo pre vyfuk. Ma-
umoziuje nasavanie vzduchu z vonkajsieho L 3 . ; . o o ! "y £ e
. . . , , za$picatenych zdvitoreznych skrutiek, ktoré su ximadlna priama dlzka (s ohybmi pre nasévanie
prostredia obydlia a vyfuk spalin do komina ! A . , R : o
D . . k dispozicii v suprave. Zasurite kolend koncom a odvod), pouzitelnd pre potrubie nasévania a
alebo dymovej rury, a to oddelenim potrubi pre . ) ) .
, . P (hladkou stranou) do hrdiel s tesnenim (3 a 4). odvodu @ 80 je 36 metrov, bez ohladu na to, \
odvod spalin a potrubi pre nasavanie vzduchu. . 5 S L - PR
Zasunte koncovy kus nasévania vzduchu (6) ¢i su pouzité pre nasavanie alebo pre odvod.

Potrubim (S) (vyhradne z plastového materiélu,
ktory je odolny voci kyslym kondenzaciam) sa
odvadzaja spalovacie produkty. Potrubim (A)
(takisto z plastového materialu) dochadza k
nasavaniu vzduchu potrebného k spalovaniu.
Potrubie nasavania (A) moze byt nainstalované
vlavo alebo vpravo od centralneho odvodového
potrubia (S). Obe potrubia mézu byt orientované
v lubovolnom smere.

N
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perom (hladkou stranou) do drazky vonkajsej

POZN.: pre ulahéenie odvodu eventualneho
strany kolena (5) aZ na doraz, presvedcite sa, ¢i

; ! 5 ! : kondenzatu, ktory sa vytvara vo vnutri odvo-
ste predtym zasunuli odpovedajicuvnitornia  goyeho potrubia, je potrebné naklonit potrubia

vonkaj$iu ruzicu. Zasuite odvodové potrubie ¢ arom ku kotlu so sklonom minimalne 1,5%
(9) perom (hladkou stranou) do drazky kolena (Obr. 1-23).

(5) az na doraz. Nezabudnite predtym vlozit
vnutornu ruzicu. Tymto spdsobom dosiahnete
dokonale tesného a pevného spojenia jednotli-
vych Casti stipravy.

~

« Montaz stipravy (Obr. 1-21): namontujte priru-
bu (4) na centralny otvor kotla spolu s tesnenim
(1) a umiestnite ho tak, aby okruahle okraje
pre¢nievali smerom dolu a dotykali sa priruby
kotla; utiahnite skrutkami so Sesthrannou

Prekazky pri instaldcii (Obr. 1-22). S uvedené
minimalne rozmery pri instalacii rozdelovacej
koncovej supravy @ 80/80 v niektorych limito-
vanych podmienkach.

£
=
<
121 g Cy*-Cy | 122 Cy ;ﬁ
)
i% ) : 170 285

140 P
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) (I [T iy >
- Tesnenie vyfuku /
1 - Ucpdvkové tesnenie priruby (2) N \“W ‘ i i i Py B w \[ M—U/ E
1 - Drazkova priruba nasévania (3) — | | _// o
1 - Drazkova priruba vyfuku (4) Z
2 - Koleno 90° @ 80 (5) 17)
1 - Koncovy diel vifuku@®80() | || || ____ . g
2 - Vnutorné ruzice (7) [~
1 - Vonkajsia ruzica (8) =
1 - Vyfukové potrubie @ 80 (9) v
* pre skompletizovanie konfigurdcie C, zaistite tiez koncovy vyfukovy diel
na streche.
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1.16 INSTALACIA ROZDELOVACE]
SUPRAVY C9.

Tato suprava umoziiuje nainstalovat kotol Im-

mergas v konfigurécii "C,," vykonanim nasavania

spalovaného vzduchu priamo z dutiny, v ktorej sa

nachddza odvod spalin, zabezpecovany pomocou

systému so zavedenim potrubia (intubdcia).

Zostava systému.

Aby bol systém funk¢ny a kompletny, musi byt
doplneny nasledujtcimi komponentami, ktoré
sa predavaju oddelene:

- stiprava C,, verzia @ 100 alebo @125

- suprava pre zavedenie potrubia @ 60 alebo
@ 80

- suprava pre vyfuk spalin @60/100 alebo
@ 80/125, konfigurovana na zéklade instalacie
alebo typologie kotla.

Montaz supravy.

- Namontujte komponenty supravy "C9" na
dvierka (A) systému pre zavedenie potrubia
(intubdcia) (Obr. 1-25).

- (Iba verzia @125) namontujte prirubovy adap-
tér (11), vlozte koncentrické tesnenie (10) na

POZN.: pre ulah¢enie odvodu eventudlneho
kondenzitu, ktory sa vytvara vo vnitri odvo-
dového potrubia, je potrebné naklonit potrubia
smerom ku kotlu so sklonom minimdlne 1,5%.

- Namontujte kryt (A) kompletny s adaptérom
(1) a uzavery (6) na stenu a pripojte dymové
rury k systému pre zavedenie potrubia.

POZN.: (iba verzia @125) pred montazou
skontrolujte spravne umiestnenie tesneni. V
pripade, ze premazanie komponentov (vykonané
vyrobcom) je nepostacujiice, odstrante suchou
handrickou zbytky maziva a potom, pre ulah-
Cenie zasunutia dielov, ich posypte obycajnym
alebo priemyselnym praskom.

Po spravnom zloZeni vSetkych komponentov
budu vyfukové spaliny odvadzané systémom pre
zavedenie potrubia (intubdacia), spalovaci vzduch
pre normalnu prevadzku kotla bude nasavany
priamo z dutiny (Obr. 1-26).

Technické udaje.

- Rozmery dutin musia zaruc¢ovat minimélnu
medzivrstvu medzi vonkaj$ou stenou dymovej
rury a vnutornou stenou dutiny: 30 mm pre

stre$ny koncovy diel pre intuba¢ny systém.
Pre zostavenie vyfukového systému C,,v konfi-
gurdcii odli$nej od vyssie popisanej (Obr. 1-26)
je treba zobrat do tivahy, Ze 1 meter zavedeného
potrubia podla popisanych indikacii mé odpo-
rovy faktor rovnajuci sa 4,9.

- Maximalne vertikalne rozsirenie pri pouziti
systému so zavedenim potrubia (intubacia)
@ 80 je 28 m, maximalne rozsirenie zahrnuje
1 adaptér od 60/100 do 80/125, 1 koleno @
80/125 na 87°, 1 m potrubia 80/125 horizon-
talne, 1 zavedené koleno 90° @80 a stre$ny
koncovy diel pre intuba¢ny systém.

Pre zostavenie vyfukového systému C_ v konfi-

gurécii odlisnej od vyssie popisanej (Obr. 1-26)

je treba zobrat do tivahy nasledujuce straty:

- 1 m koncentrického potrubia @ 80/125 =1
m zavedeného potrubia;

- 1koleno na 87° = 1,4 m zavedeného potrubia;
Dalej je potrebné odpocitat dizku, rovnajicu
sa prvku, pridanému k 28 m k dispozicii.

g'_]_] kotol a upevnite skrutkami (12). dutiny s kruhovou sekciou a 20 mm v pripade
= - Vykonajte montdz systému pre zavedenie dutin so $tvorcovou sekciou (Obr. 1-24).
§ potrublaiako je popisané na prislusnej strane's _ \. e rtikélnom tseku dymového systému st
— pokynmi. lené imalne 2 .
N o ) ’ o povolené maximalne 2 zmeny smeru s maxi
=) - Vypotitajte vzdialenost medzi vyfukom kotla mélnym uhlom 30° vzhladom na kolmu os
a ohybom systému pre zavedenie potrubia. systému.
- Umiestnite dymové rury kotla tak, aby savni- - Maximalne vertikélne rozirenie pri pouziti
torné potrubie koncentrickej stipravy dostalo systému so zavedenim potrubia (intubécia)
az na doraz ohybu systému pre zavedenie po- @ 60 je 13 m, maximalne roziirenie zahriuje
trubia (kvota "X" Obr. 1-26), zatial ¢o vonkajsie 1 koleno @60/10 na 90°, 1 m potrubia 60/100
\ ) potrubie musi byt aZ na doraz na adaptéri (1). horizontalne, 1 zavedené koleno 90° @60 a
S—
1-24 : ; : i
Pevné za'vedenle DUTINA | DUTINA Pevné ze}vedenle DUTINA | DUTINA
potrubia @ 60 potrubia @ 80
E (A) mm (B) mm (C) mm (A) mm (B) mm (C) mm
E ‘ 66 106 126 86 126 146
8 u Flexibilné
zavedenie DUTINA | DUTINA
‘: A n potrubia @ 80 (B) mm (C) mm
Z. B c (A) mm
z‘) 90 130 150
>
% Zlozenie stipravy: Vysvetlivky k obrazkom instalacie:
(75 Ref. Mno?. Popis @ Jednoznaéné oznacenie komponentu, pritom-
1 1 Adaptér dvierok @ 100 alebo @ 125 ného v siiprave
5 1 Neoprénové tesnenie dvierok A O?naéenie komponentu, nedodavaného v
3 4 Skrutky 4.2 x 9 AF tejto suprave
4 1 Skrutka TE M6 x 20
5 1 Plochd nylonova okrihla podlozka M6
6 2 Kovovy uzaver na otvor dvierok
7 1 Neoprénové tesnenie uzavera
8 1 Znibkovana ruzica M6
9 1 Matica M6
10 |1 (suprava 80/125) | Koncentrické tesnenie @ 60-100
11 |1 (saprava 80/125) | Prirubovy adaptér @ 80-125
12 |4 (suprava 80/125) | Skrutky TE M4 x 16 so zarezom na
skrutkovac
- | 1 (suprava 80/125) | Sacik s mazacim praskom

Doddvané oddelene:

Ref. | Mnoz. |Popis

A 1

Dvierka stpravy pre zavedenie potrubia

O IMMERGAS

16




1-26

1.17 ZAVADZANIE POTRUBI DO
KOMINOV ALEBO TECHNICKYCH
OTVOROVW.

Zavedenie potrubi (intubdcia) je operacia, pro-
strednictvom ktorej sa vkladanim jedného alebo
viacerych potrubi vytvara systém na odvadzanie
spalovacich produktov plynového zariadenia,
ktoré sa sklada z potrubia pre zavedenie do ko-
mina, dymovej rury alebo technického otvoru, uz
existujucich alebo novej konstrukcie (aj v novo-
postavenych budovach) (Obr. 1-27). K zavedeniu
potrubi je nutné pouzit potrubie, ktoré vyrobca
uznava za vhodné na tento ucel podla sposobu
instaldcie a pouzitia, ako to uvadza samotny
vyrobca a podla platnych predpisov a noriem.

Systém zavedenia potrubi Immergas. Systémy
pre zavedenie pevnych potrubi @60, flexibilnych
potrubi @80 a pevnych potrubi @80 “Serie Verde”
sa moZu instalovat vyhradne pre domdce pouZitie
a s kondenzacnymi kotlami Immergas.

V kazdom pripade operacie, tykajuce sa zavede-

nia potrubi, musia byt vykonavané s dodrziava-

nim platnych technickych noriem a predpisov,
po ukonceni prac a pred uvedenim systému

do prevadzky je potrebné vydat potvrdenie o

zhodnosti systému. Takisto je potrebné dodr-

Ziavat pokyny, vztahujuce sa k projektu alebo k

technickej sprave, v pripadoch, kde to stanovuje

platna technickd norma a predpisy. Systém alebo
komponenty systému maju technicku Zivotnost

v sulade s platnymi normami za nasledujtcich

podmienok:

- akje pouzivany v priemernych atmosférickych
podmienkach a v priemernych podmienkach
okolitého prostredia; v stlade s platnymi
normami, a to najmi nasledujicou normou
(nepritomnost dymov, prachu alebo plynov,
ktoré by mohli zmenit normalne termofyzi-
kalne alebo chemické podmienky; existencia
teplot v medziach normaélneho $tandardu,
vratane dennych zmien, atd).

- instalacia a idrzba sa vykonava podla pokynov
vyrobcu a platnych predpisov.

- Maximalna dizka vertikilne zavedeného pev-

ného potrubia @60 je 22m. Tito dlzka zahtia
kompletny koncovy nasavaci diel @ 80, 1m
vyfukového potrubia @ 80 a dve kolena 90° @
80 na vystupe z kotla.

Maximélna dlzka vertikédlne zavedeného
flexibilného potrubia @80 je 30m. Tito dizka
zahriia kompletny koncovy nasavaci diel @ 80,
1m vyfukového potrubia @ 80 a dve kolena 90°
© 80 na vystupe z kotla a dva kusy pre zmenu
smeru flexibilného potrubia vo vnitri komina/
technického otvoru.

- Maximalna di7ka vertikalne zavedeného pev-
ného potrubia @80 je 30 m. Tito dizka zahfia
kompletny koncovy nasavaci diel @ 80, Im
vyfukového potrubia @ 80 a dve kolend 90° @
80 na vystupe z kotla.

1.18 KONFIGURACIA TYPUB S
OTVORENOU KOMOROU
A NUTENYM TAHOM PRE
VNUTORNE PRIESTORY.
Kotol moze byt naindtalovany vo vnutri budov
ako typ B, alebo B, ; v takomto pripade sa odpo-
ruca prisne dodrziavat vSetky platné narodné a
miestne technické normy, pravidla a nariadenia.
- Kotle s otvorenou komorou typu B nesmt byt
instalované v miestnostiach, kde je vykonavana
priemyselna ¢innost, umelecka alebo komer¢-
né ¢innost, pri ktorej vznikaju vypary alebo
vyparné latky (vypary kyselin, lepidiel, farieb,
riedidiel, horlavin apod.), alebo prach (napr.
prach pochddzajici zo spracovania dreva,
uholny prach, cementovy prach apod.), ktoré
mozu $kodit prvkom zariadenia a narusit jeho
fungovanie.

V konfiguracii B,, a B,,nesmu byt kotle nainsta-
lované v spalnach, v miestnostiach sluziacich
ako kapelne a v garsénkach;

Ingtalacia kotlov v konfiguracii B, a B,, sa od-
poruca iba vo vonkajsom prostredi na (¢iastoc-
ne chranenom mieste), alebo v neobyvanych,
ale dobre vetranych priestoroch.
Pre instalaciu je nutné pouzit odpovedajicu
supravu, konzultujte odstavec 1.8.
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1.19 VYPUSTANIE SPALIN VO
VYFUKOVOM POTRUBI/KOMINE.

Vyfuk spalin nesmie byt zapojeny na skupinova
dymov riru s klasickym rozvetvenim. Vypus-
tanie spalin, iba pre kotle v konfiguracii C, moze
byt zapojené k $pecidlnej spolocnej dymove;j
rire typu LAS. Pre konfigurdcie B je povoleny
odvod iba do samostatného komina alebo pria-
mo do vonkajsej atmosféry prostrednictvom
prislusného koncového dielu. Spolo¢né dymové
rury a kombinované dymové riry musia byt
okrem toho zapojené iba k zariadeniam typu C
a rovnakého druhu (kondenza¢né), musia mat
menovity tepelny prietok, ktory sa neodlisuje o
viac ako 30% v porovnani s maximélnou hod-
notou a musia byt napajané rovnakym palivom.
Tepelno-kvapalno-dynamické vlastnosti (masa
dymov v prietoku, % kysli¢nika uholnatého, %
vlhkosti, atd...) zariadeni pripojenych k spolo¢-
nych dymovym ruram alebo kombinovanym
dymovym rdram sa mnesmu odliSovat o viac
ako 10% v porovnani s priemernym zapojenym
kotlom. Skupinové dymové rury alebo kombino-
vané dymové rury musia byt vyhradne projekto-
vané profesionalnymi technickymi odbornikmi
s ohladom na metodologicky vypocet a v stlade
s platnymi technickymi normami. Casti komi-
nov alebo dymovych rur, na ktoré je pripojené
vyfukové potrubie, musia zodpovedat platnym
technickym normam.
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1.20 DYMOVE RURY, KOMINY, MALE
KOMINY A KONCOVE DIELY.

Dymové rury, kominy a malé kominy, sluziace
na odvod spalin, musia zodpovedat poziadavkdm
platnych technickych noriem. Malé kominy a
stre$né koncové vyfukové diely musia respek-
tovat kvoty vyustenia a objemové vzdialenosti
podla poziadaviek platnej technickej normy.

Umiestnenie koncovych vyfukovych dielov na
stenu. Koncové vyfukové diely musia:

- byt situované pozdi vonkajsich stien budovy;
- byt umiestnené tak, aby vzdialenosti respek-

tovali minimdalne hodnoty, ktoré urcuje platna
technickd norma.

Vyfuk spalin pristrojov s prirodzenym alebo
nitenym tahom mimo uzatvorenych priestorov
pod otvorenym nebom. V uzatvorenych priesto-
roch, nachadzajucich sa pod otvorenym nebom
(ventila¢né studne, pivnice, dvory a podobné),
ktoré su uzatvorené na vsetkych strandch, je
povoleny priamy vyfuk spalin plynovych pri-
strojov s prirodnym alebo nttenym tahom a s
termickou vykonnostou viac ako 4 az po 35 kW
za okolnosti, ze su respektované podmienky
platnej technickej normy.

1.21 PLNENIE ZARIADENIA

Po zapojeni kotla pokracujte s naplnenim za-
riadenia prostrednictvom kohdtika, sliziaceho
na naplnenie (Obr. 1-31 e 1-3). Plnenie je nutné
vykonavat pomaly a s pouzitim funkcie automa-
tického odvzdusnenia, aby sa uvolnili vzduchové
bubliny obsiahnuté vo vode a vzduch sa vypustil
z otvorov kotla a vykurovacieho systému.

V kotli je zabudovany automaticky odvzdusmo-
vaci ventil umiestneny na obehovom cerpadle.
Skontrolujte, (i je ciapocka povolend. Otvorte
odvzdusnovacie ventily radiatorov.
Odvzdusnovacie ventily radidtorov sa musia
uzavriet, ked za¢ne vytekat iba voda.

Plniaci kohutik sa musi uzavriet, ked tlakomer
kotla ukazuje priblizne 1,2 baru.

1.22 PLNENIE SIFONU NA ZBER
KONDENZATU

Pri prvom zapnuti kotla sa méze stat, Ze z odvodu
kondenzacie vychadzaju produkty spalovania;
skontrolujte, Ze po niekolkych minutach pre-
vadzky z odvodu kondenzdcie uz nevychadzaji
spaliny. Toto znamena, Ze sifén bol naplneny na
spravnu vys$ku kondenzatu a nepovoli prechod
spalin.

1.23 UVEDENIE PLYNOVEHO
ZARIADENIA DO PREVADZKY.

Pri uvedeni zariadenia do prevadzky je potrebné

dodrziavat platnu technickd normu. Tato rozde-

luje zariadenia, a teda ndsledne aj ikony s nimi

spojené, do troch kategorii: nové zariadenia,

modifikované zariadenia, opatovne aktivované

zariadenia.

Najma pri novych zariadeniach je potrebné:

- otvorit oknd a dvere;

- zabranit vzniku iskier a otvoreného plamenia;

- pristapit k vytla¢eniu vzduchu nachadzajiceho
sa v potrubiach;

- skontrolovat nepriepustnost vnttorného za-
riadenia podla pokynov stanovenych platnymi
technickymi normami.

1.24 UVEDENIE KOTLA DO PREVADZKY
(ZAPNUTIE).

Za ti¢elom vydania Prehldsenia o zhode, ktoré

vyzaduju platné pravne predpisy, je pre uvedenie

kotla do prevadzky potrebné vykonat tieto po-

stupy (nasledujiice operacie musia byt vykonané

vyhradne autorizovanou firmou a iba za pritom-

nosti poverenych pracovnikov):

- skontrolovat nepriepustnost vnitorného za-
riadenia podla pokynov stanovenych platnymi
technickymi normami.

- skontrolovat, ¢i pouzity plyn zodpoveda tomu,
pre ktory je kotol urceny;

skontrolovat, ¢i neexistuju vonkajsie faktory,
ktoré mozu sposobit hromadenie paliva;

zapnut kotol a skontrolovat spravnost zapale-
nia;

skontrolovat, ¢i je vykon plynu a prislusné tlaky
v stlade s tymi uvedenymi v prirucke (Odst.
3.18);

skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné zariadenie pre
pripad absencie plynu pracuje spravne a pre-
verit relativnu dobu, za ktort zasiahne;

skontrolovat zasah hlavného spinaca umiest-
neného pred kotlom a v kotli;

skontrolovat, ¢i nasavaci a vyfukovy koncen-
tricky koncovy kus (v pripade, Ze je nim kotol
vybaveny) nie je zapchaty.

Pokial ¢o len jedna z tychto kontrol bude mat
negativny vysledok, kotol nesmie byt uvedeny
do prevadzky.

POZN.: az ked'instalacny technik ukonci operdcie
potrebné pre uvedenie zariadenia do previdzky,
moZe firma s prislusnym oprdavnenim previest prvii
kontrolu kotla, ktord je nevyhnutnd pre aktivdciu
zdruky Immergas. OsvedCenie o pociatoénej kon-
trole a zdruka budii vydané uzivatelovi.
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1.25 OBEHOVE CERPADLO

Kotol sa dodéva s obehovym ¢erpadlom vybave-
nym reguldtorom rychlosti.

Tieto nastavenia su vhodné pre vadsinu insta-
la¢nych rieseni.

Obehové cerpadlo je vybavené elektronickym
ovladanim, ktoré umoznuje nastavit pokrocilé
funkcie. Pre spravny chod zariadenia je potrebné
zvolit najvhodnejsi pracovny rezim pre danu sd-
stavu a z mozného rozsahu vybrat rychlost, ktora
umozni energeticky najaspornejsiu prevadzku.

Regulécia By-pass (¢ast 31 Obr. 1-31). Kotol sa
dodava z vyroby s tiplne otvorenym bypassom.

V pripade potreby pre $pecifické poziadavky
inStaldcie moZete nastavit bypass z minima
(spina¢ bypass uzavrety) na maximum (spina¢
bypass otvoreny). Vykonajte reguldciu pomocou
plochého skrutkovaca, otd¢anim v smere hodi-

0000 |

1-28

Vysvetlivky:
1 - Tlacidlo pre volbu funkcii
2 - LED Cervend (G)/ zelend (R)
3 - 4LEDzté (Y)

Volba pracovného rezimu. Stla¢enim tlacidla
(1) sa zobrazi informécia o aktudlnom pracov-
nom rezime.

Pre zmenu pracovného rezimu stlacte tlacidlo
na 2 az 10 sekund, kym neza¢ne blikat aktualne

Konstantnd krivka: obehové ¢erpadlo udrziava
konstantné otacky.

Zablokovanie tla¢idla volby. Tlac¢idlo ma funk-
ciu, ktora dokaze zablokovat jeho funkénost, aby
sa zabranilo neimyselnym zmenam nastavenia;
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novych ruciciek sa spina¢ bypass otvori, proti nastavenie; ndsledne sa pri kazdom stlaceni  pre %fi})lokova?ie ovlédaciehc,) paneluvje potreb,né
smeru sa zatvori. tla¢idla budu postupne cyklicky zobrazovat  stlacit na dlhdie nez 10 sekund (pocas ktorych
vetky pristupné funkcie. Ak niekolko sekind ~ bude blikat aktudlna konfiguracia) tlacidlo
Zobrazenie previdzkového stavu. Pocas nor-  eyvkondte ziadnu operaciu, do pamite éerpadla  (1); tspesné zablokovanie signalizuje blikanie
maélnej prevadzky stavovd LED (2) svieti nazele- ¢, yy]oy4 nastaveny rezim a vrati sa zobrazenie  vietkych LED na ovladacom paneli. Funkénost
no, §tyrizlte LED (3) indikuju prikon obehového  5yty4ineho pracovného rezimu. tlacidla odblokujete tak, Ze ho zase stlatite na
cerpadla podla nasledujicej tabulky: . ) dlhsie nez 10 sektnd. ~
Upozornenie: Obehové ¢erpadlo md rozne 5]
Led obehového rezimy prevadzky, z ktorych si musite vybrat ~ Diagnostika v reilnom case: v pripade poruchy =
Cerpadla Spotreba podla konstantnej krivky v nasledujucej tabulke. ~ poskytuji LED informicie, tykajice sa chodu §
obehového ¢erpadla, vid tabulku (Obr. 1-29): [l
G Y Y Y Y Led obehového . N
@O O O O |0+25% Cerpadla Popis )
On On Off Off Off
G Y Y Y Y
G Y Y Y Y @O O OO Nepouzivat
@O O O O |25:5% On On On Off Off
On On On Off Off
S L XXX Konstantna krivka —
G Y Y Y Y @0 00O rychlost 2 )
@O O O O |50:75% On On On On Off
On On On On Off Konstantna krivka
G Y Y Y Y |rychlost3 (vycho- 4
G Y Y Y Y @ O O O O |diskové nastave- E
@O O O O [55-100% On On On On On |nie pre Victrix =
On On On On On EXA 28 1 ErP) @)
Konstantna krivka -
G Y Y Y Y [rychlost4 (vycho- =
@ O O O O |diskové nastave- ‘E
On On On Off On |nie pre Victrix )
EXA 321 ErP) g
=4
43
95}
—

1-29

Led obehového cerpadla
(prva cervena LED)

Popis

Diagnostika

Naprava

S @~
g O
g O
g O
S O~

Zablokované obehové ¢erpadlo

poruchy.

Obehové cerpadlo sa nedokaze sa-
mocinne uviest do chodu z dovodu

Pockajte, az cerpadlo samo vykona
pokusy o odblokovanie alebo manualne
uvolnite hriadel motora prostrednic-
tvom skrutky uprostred hlavy.

Ak sa porucha neodstrani, vymente
Cerpadlo.

Anomilna situdcia (¢erpadlo nadalej
pracuje).
Off | nizke napitie v sieti

Napitie mimo pozadovany rozsah. Skontrolujte elektrické napéjanie.

SO~
8 O~
g O
20~

O~

Cerpadlo je zablokované v désledku
nedostato¢ného elektrického napéjania
alebo vaznej poruchy.

Anomalia elektrického napajania
(Zablokované obehové ¢erpadlo)

Skontrolujte elektrické napéjanie, ak sa
porucha neodstrani, vymerite ¢erpadlo.

S@=
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Dostupny vytlak zariadenia.

Bypass zatvoreny

Bypass otvoreny
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Vysvetlivky:

V2 = Dostupny vytlak cerpadla na vystupe
z kotla so zénovym obehovym Cer-
padlom pri rychlosti 2

V3 = Dostupny vytlak cerpadla na vystupe
z kotla so zénovym obehovym Cer-
padlom pri rychlosti 3

V4 = Dostupny vytlak cerpadla na vystupe
z kotla so zénovym obehovym Cer-
padlom pri rychlosti 4

A2 = Prikon obehového cerpadla pri rych-

losti 2

A3 = Prikon obehového cerpadla pri rych-
losti 3

A4 = Prikon obehového cerpadla pri rych-
losti 4

1-30

1.26 SUPRAVY NA OBJEDNAVKU.

« Stiprava zachytavacich kohutikov s alebo bez
in$pekéného filtra (volitelné prislusenstvo). Ko-
tol je prispésobeny na instalaciu uzavieracich
kohutikov zariadenia, ktoré sa vsuvaju do na-
behovych a spiatockovych potrubi pripojovacej
skupiny. Tato stprava je velmi uzito¢na pocas
udrzby, nakolko umoziuje vyprazdnenie kotla
bez potreby vyprazdnit celé zariadenie, okrem
toho verzia s filtrom zabezpecuje charakteristi-
ky fungovania kotla vdaka in§pekénému filtru.

Stiprava zariadenia ustrednej stanice pre zény
(volitelné prislusenstvo). V pripade, Ze si praje-
te rozdelit vykurovacie zariadenie na niekolko
z6n (maximum tri) s oddelenou nezévislou
reguliciou a so zachovanim vysokej vykonnosti
dodavky vody pre kazdu zénu, Immergas doda-
va na poziadanie supravu zariadenia pre zony.

« Suprava davkovaca polyfosfatov (volitelné
prislusenstvo). Davkovac¢ polyfosfatov znizuje
vznik kotolného kameria, zachovavajuc povod-
né podmienky termickej vymeny a produkcie
TUV. Kotol je predpripraveny na instaldciu
davkovaca polyfosfatov.

» Doska relé (volitelné prislusenstvo). Kotol je
predisponovany na instalaciu dosky relé, ktora
umoznuje roz8irit charakteristiky zariadenia, a
teda i moznosti jeho prevadzky.

« Suprava cykloidného filtra (volitelné prislusen-
stvo). Magneticky cykloidny filter umoziuje
detekovat zelezné zvysky pritomné v systéme.
Vdaka dvom kohutikom v stprave je mozné
vykondvat fahku tdrzbu ¢istenia filtra bez toho,
ze by bolo nutné vypustit okruh.
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o Krycia suprava (volitelné prisluenstvo). V
pripade instaldcie vo vonkajSom prostredi na
Ciasto¢ne chranenom mieste s priamym nasa-
vanim vzduchu je povinnostou namontovat
prislusny ochranny vrchny kryt pre zabezpece-
nie spravneho fungovania kotla a jeho ochrany
pred necasom.

Vyssie uvedené sady sa dodavaju kompletné spo-

lu s indtruktaznym listom pre montaz a pouZitie.



1.27 KOMPONENTY KOTLA.
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Vysvetlivky:
1 - Plniaci kohitik zariadenia
2 - Sifén odvodu kondenzdcie
3 - Plynovy ventil
4 - Sonda uzitkového okruhu
5 - Spinac prietoku okruhu TUV
6 - Presostat zariadenia
7 - Nabehovd sonda
8 - Bezpecnostny termostat
9 - Plynovd tryska
10 - Venturi
11 - Kontrolnd sviecka
12 - Kondenzacny modul
13 - Expanznd nddoba zariadenia
14 - Sonda spalin
15 - Manudlny odvzdusiovaci ventil
16 - Odberové Sachty (vzduch A) - (spaliny F)

3

17
18
19
2
2
2
2
2
2
2
2
28
29
30
31
32
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Tlakovad zdsuvka negativny signdl
Tlakovad zdsuvka pozitivny signdl
Tepelnd bezpecnostnd poistka vymennika
Hordk

Zapalovacia sviecka

Nasdvacie potrubie vzduchu
Zapalovac

Ventilator

Odvzdusiovaci ventil

Vymennik vizitkového okruhu
Sonda na spiatocke

Obehové cerpadlo kotla
Bezpecnostny ventil 3 bar
Trojcestny ventil (motorizovany)
By-pass

Vypustaci kohutik zariadenia
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POKYNY PRE POUZITIE
A SERVIS

2.1 CISTENIE A UDRZBA.

Upozornenie: s cielom zachovat integritu kotla a
udrzat v priebehu doby nezmenené bezpec¢nost-
né charakteristiky, vykon a spolahlivost, ktoré
kotol charakterizuju, je nevyhnutné vykonavat
udrzbu aspon raz do roka, ako je uvedené v casti
venovanej "ro¢nej kontrole a udrzbe zariadenia"
v stlade s narodnymi, regionalnymi alebo miest-
nymi predpismi. Ro¢nd tdrzba je nevyhnutnd
pre zachovanie platnosti $tandardnej zaruky
spolo¢nosti Immergas. Odporticame vam, aby ste
uzavreli roénu zmluvu o ¢isteni a idrzbe s vasim
miestnym technickym strediskom.

2.2 VSEOBECNE UPOZORNENIA.

Nevystavovat nastenny kotol priamym vyparom

z kuchynskej platne.

Nedovolte, aby s kotlom narabali deti a osoby,

ktoré neovladaju jeho obsluhu.

Z dovodu bezpecnosti skontrolujte, ¢i koncen-

tricky koncovy diel na nasavanie vzduchu a vyfuk

spalin (v pripade, Ze je nim kotol vybaveny) nie

je zakryty, a to ani docasne.

Pokial sa rozhodnete kotol docasne odstavit, je

potrebné:

a) vypustit vodné potrubie, pokial nie je k dis-
pozicii funkcia ochrany proti zamrznutiu

b) odpojit elektrické napdjanie a privod vody a
plynu.

2.3 OVLADACI PANEL.

V pripade stavebnych préc alebo udrzby ob-
jektov v blizkosti potrubi alebo zariadeni na
vyfuk spalin a ich prisluSenstva kotol vypnite
a po dokonceni prac nechajte zariadenie a po-
trubia skontrolovat odborne kvalifikovanymi
pracovnikmi.

Zariadenie a jeho Casti necistite lahko horlavymi
pripravkami.

V miestnosti, kde je zariadenie instalované,
neponechavajte horlavé kontajnery alebo latky.

« Upozornenie: pri pouziti akéhokolvek kompo-
nentu, ktory vyuziva elektrickud energiu, je po-
trebné dodrziavat niektoré zakladné pravidla,
ako:

- nedotykajte sa zariadenia vlhkymi alebo
mokrymi ¢astami tela; nedotykajte sa ho bosi;

- netahajte elektrické $nury, nenechajte pristroj
vystaveny klimatickym vplyvom (ddzd, slnko,
atd.);

- napéjaci kabel kotla nesmie byt vymienany
uzivatelom;

- v pripade poskodenia kabla kotol vypnite a
obritte sa vyhradne na autorizovanu firmu,
ktord sa postara o jeho vymenu;

- pokial by ste sa rozhodli zariadenie ur¢ita
dobu nepouzivat, je vhodné vypnut spina¢
elektrického napdjania

POZN.: teploty zobrazené na displeji maju
toleranciu +/- 3°C vzhladom k podmienkam
prostredia, ktoré nemozno pripisat kotlu.

S vyrobkom na konci Zivotnosti sa nesmie
zachddzat ako s beznym domovym odpadom,
alebo ho vyhadzovat do Zivotného prostredia,
ale musi byt likvidovany autorizovanou pro-
fesiondlnou firmou. Pre pokyny k likvidécii sa
obriétte na vyrobcu.

2-1 @
\
|

Vysvetlivky:
1 - Tlacidlo Off / Standby / On
Tlacidlo Leto / Zima
- Tlacidlo Reset
- Tlacidlo pre informdcie
- Voli¢ teploty teplej uizitkovej vody
Voli¢ teploty vykurovania
Manometer kotla
- Faza produkcie iizitkovej vody aktivna

()

o N N U A W
'

9 - Kotol zablokovany, potreba odblokova-

nia pomocou tlacidla “RESET”

10 - Symbol pritomnosti plameria a
relativna skdla vykonu

11 - Prevddzka v rezime leto

12 - Previdzka v rezime zima

13 - Prevadzka vo fdze vykurovanie prostre-
dia aktivna

14 - Indikdtor teplot, info kotla a kédov chyb

15 - Kotol v pohotovostnom rezime (standby)

16 - Pritomnost externych zapojenych
zariadent

17 - Soldrna funkcia aktivna

18 - Prevddzka s aktivnou externou tepelnou
sondou (volitelny prvok)

19 - Kotol pripojeny na dialkové oviddanie
(volitelné prislusenstvo)

20 - Nepouziva sa na tomto modeli

V2

2.4 POUZITIE KOTLA.

Pred zapnutim preverte, ¢i je zariadenie naplnené
vodou, skontrolujic ¢i ru¢icka manometra (7)
ukazuje hodnotu medzi 1+1,2 barmi.

- Otvorte plynovy kohutik pred kotlom.

- Stlacte tlacidlo (1) kym sa displej nerozsvieti,
v tomto momente sa kotol nastavi do rezimu,
v ktorom sa nachadzal pred vypnutim.

- Pokial je kotol v rezime standby, stlacte opa-
tovne tlacidlo (1) na jeho aktivaciu, v opacném
pripade prejdite k dalsiemu bodu.

- Stladte nasledne za sebou tlac¢idlo (2) a uvedte
iul

kotol do rezimu leto (% ) alebo zima 3\L ).

o Leto (@ ): v tomto rezime kotol funguje iba
pre ohrievanie teplej uzitkovej vody, teplota je
nastavena pomocou voli¢a (5) a prislu$na tep-
lota je zobrazena na displeji prostrednictvom
indikdtora (14).

N

e Zima ( ): v tomto rezime funguje kotol ako
pre ohrievanie teplej uzitkovej vody, tak pre
vykurovanie prostredia. Teplota TUV sa regu-

O IMMERGAS

22

luje pomocou voli¢a (5), teplota vykurovania
sa reguluje pomocou voli¢a ( (6) a prislusna
teplota je zobrazena na displeji prostrednic-
tvom indikatora (14).

Od tohto momentu kotol funguje automaticky.
Pokial nie st poziadavky na teplo (vykurovanie
alebo produkcia TUV), kotol sa dostava do funkcie
“Cakanie”, ¢o sa rovna kotlu napdjanému bez pri-
tomnosti plamena. Zakazdym, ked'sa horak zapne,
zobrazi sa na displeji prislusny symbol pritomnosti
plamena (10) s relativnou $kalou vykonu.



 Prevadzka s Modula¢nym Regulatorom"?
(CAR"?) (volitelné prislusenstvo). V pripade
zapojenia CAR"? sa na displeji objavi symbol
( ), parametre regulacie kotla st nastavi-
telné na ovladacom paneli CAR"?, na ovlada-
com paneli kotla zostane aktivne tla¢idlo reset
(3), tla¢idlo vypnutia (1) (len rezim “oft”) a
displej, na ktorom sa zobrazi stav fungovania.

Upozornenie: ak sa kotol uvedie do rezimu
“off” na CAR"? sa objavi symbol chybného
zapojenia “ERR>CM”, jednotka CAR"? zostane
aj tak napdjana a udaje, ulozené v pamiti, sa
nestratia.

Solarna funkcia ( XJF('). Této funkcia sa auto-
maticky aktivuje, ked kotol zisti sondu na vstu-
pe TUV alebo ked je parameter “Oneskorenie
solarneho zapnutia” vys$$i nez 0 sekind.

Pocas odberu, ak je voda na vystupe dostato¢ne
tepla, sa kotol nezapne, na displeji sa objavi
symbol odberu TUV ( % ) a blikajtici symbol
solérnej funkcie ( @\Rﬂ).

Pokial je voda, doddvana solarnym systémom
menej tepla, nez je nastavena hodnota, kotol sa
zapne a symbol soldrnej funkcie zostane stéle
rozsvieteny.

Fungovanie s externou sondou (volitené
prislusenstvo) ( M ). V pripade zariadenia
s externou sondou (volitelné prisluenstvo) je
nébehova teplota kotla pre prostredie riadena
externou sondou vo funkcii meranej vonkaj-
$ej teploty (Odst. 1.8). Je mozné modifikovat
nabehovi teplotu zvolenim krivky fungovania

pomocou voli¢a (6) (alebo na paneli ovlddania
CAR"%ak je pripojeny ku kotlu), zvolenim
hodnoty od "0 do 9".

S aktivnou externou sondou sa na displeji ob-
javi prislusny symbol (18). V zahrievacej faze
kotol, pokial je teplota vody nachadzajuca sa
v okruhu postacujtica na zahriatie radidtorov,
moze fungovat len prostrednictvom aktivacie
Cerpadla kotla.

Pohotovostny rezim “standby”. Stlacte na-
sledne tlacidlo (1) kym sa neobjavi symbol

(@ ), od tohto okamziku kotol zostane ak-
tivny, v kazdom pripade je zarucena funkcia
proti zamrznutiu, zablokovaniu ¢erpadla a
funkcia trojcestného ventilu, ako aj signalizacia
eventudlnych anomalii.

POZN.: v tejto podmienke sa kotol musi po-
vazovat ako e$te pod napéatim.

Rezim “off”. Podrzanim tla¢idla (1) po dobu 8
sekund displej zhasne a kotol je Giplne vypnuty.
V tomto rezime nie st zaru¢ené bezpe¢nostné
funkcie.

POZN.: v tejto podmienke sa kotol, aj ked
nema aktivované funkcie, musi povazovat ako
este pod napatim.

Rezim "automatické odvzdusnenie". pri
kazdom novom napédjani kotla sa automaticky
aktivuje funkcia automatického odvzdu$nenia
(trva 8 minut), tito funkcia bude zobrazend
prostrednictvom spéatného od¢itavania na
indikatore (14). Pocas tejto doby nie st aktivne
funkcie TUV a vykurovania.

Je mozné zrusit funkciu "automatické odvzdus-
nenie" stlacenim tlacidla "reset" (4).

« Fungovanie displeja. Pocas pouzitia ovlada-
cieho panelu sa displej rozsvieti, po 15 sekun-
dach necinnosti jasu ubuda az po zobrazenie
len aktivnych symbolov. Je mozné pozmenit
sposob osvetlenia pomocou parametra P2

v personalizovanom menu na elektronickej
doske.

2.5 SIGNALY ZAVAD A ANOMALIL.

Kotol Victrix EXA 28 1 ErP - 32 1 ErP signa-
lizuje eventudlnu anomaliu prostrednictvom
kodu zobrazeného na displeji kotla (14) podla
nasledujucej tabulky:

Na eventualnom dialkovom ovladani je kod
chyby zobrazeny rovnakym numerickym ozna-
¢enim ako uvéadza nasledovny priklad (prikl.
CAR"? = Exx).

mostatu spalin

Kéd Slgnallz?stana Pricina Stav kotla / Rie$enie
chyby anomalia
Kotol v pripade poziadavky na vykurovanie alebo ohrev teplej uzitkovej
o1 Zablokovame, v d?' vocvi.y sa nezapne do. stanf)j/ene], doby. Pr} prvom zapnutl] alet?o po dlhej Stlacte tlacidlo Reset (1).
sledku nezapalenia | necinnosti zariadenia moze byt potrebny zasah na odstranenie zabloko-
vania v dosledku nezapnutia.
Zablokovanie
bezpecnostného . T [ . . . .
02 termostatu (nad- Ak sa pocas beznej prevadzky vyskytne prehriatie, kotol sa zablokuje. Stlacte tlacidlo Reset (1).
merna teplota).
03 Zablokovanie ter- | Ak sa pocas beznej prevadzky v dosledku anomalie vyskytne prehriatie Stlacte tlacidlo Reset (1).

spalin, kotol sa zablokuje.

Zablokovanie kon-
taktného odporu

Elektronicka doska detekuje anomaliu napdjania plynového ventilu.
04 Skontrolujte pripojeniedosky. (Anomalia je detekovana a zobrazena iba
v pritomnosti nejakej ziadosti).

Kotol sa nespusti (1).

Anomalia nabeho-
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05 . Doska zisti poruchu na nabehovej sonde NTC. Kotol sa nespusti (1).
vej sondy
Kotol pokracuje s produkciou teplej uZitko-
06 Anomlia dZitkovej Doska zisti poruchu na sonde NTC uzitkového okruhu. v V(?dy belz optllmalne'ho Vyk.onu. Okrerp
sondy toho je zakazana funkcia proti zamrznutiu
(D).
Upozornenie: je mozné resetovat anomaliu
5 krat za sebou, potom je funkcia deaktivo-
Maximalny pocet vand najmenej na jednu hodinu a potom
08 rese tovaniyp Pocet uz vykonanych dostupnych resetovani. je mozné skusat jedenkrat za hodinu po
maximalny poéet pokusov 5. Vypnutim
a opdtovnym zapnutim pristroja ziskate
znovu 5 pokusov k dispozicii.
luj i kotla, ¢&i je tl
Nedostatoc¢ny tlak v | Nie je zisteny postacujuci tlak vody vo vnutri vykurovacieho okruhu, ktory Sko'ntro W te na mano,metrl kotla cle tak
10 . , . . . 8 . zariadenia v rozmedzi 1+1,2 bar a pripadne
zariadeni je potrebny pre zabezpecenie spravneho fungovania kotla. o
nastavit spravny tlak.
V pripade opitovného nastavenia normal-
. - , . . nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
Chyba v konfigu- Doska detekuje anoméliu alebo nezhodnost na elektrickych kébloch, | |, . p .
15 e , ze by musel byt resetovany. Skontrolujte,
racii kotol sa nespusti.

¢i je kotol nakonfigurovany spravnym
sposobom (1).

(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavaju, je potrebné povolat kvalifikovanu firmu (napr. Stredisko Technickej Asistencie Immergas).
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Kod Slgnahl(,)\{ana Pricina Stav kotla / Riesenie
chyby anomalia
16 AnOfn'aha Qb)avu]e sa v pripade mechanickej alebo elektronickej poruchy venti- Stlacte tlacidlo Reset (1).
ventilatora latora.
20 Z.ablf)kovanle para- Ob]avEl].e sav prvlpade rozptylu z kontrolného okruhu alebo v pripade Stlacte tlacidlo Reset (1).
zitného plamena anomalie plamena.
Anomalia - o . . .
23 spiatockovej sondy Doska zisti poruchu na spiatocke bezpe¢nostnej sondy NTC. Kotol sa nespusti (1).
Anomalia V pripade opétovného nastavenia normal-
24 . , Doska zisti poruchu na tlacidlovom paneli. nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
tla¢idlového panelu . , ,
Ze by musel byt resetovany (1).
Zablokovanie pre Ak doska zisti rychly narast teploty spalin v dosledku zablokovaného
25 gradient teploty obehového cerpadla alebo nepritomnosti vody vo vymenniku, kotol sa | Stlacte tlacidlo Reset (1).
spalin zablokuje pre vysok teplotu spalin.
Objavuje sa v pripade, ked dochédza k prehriatiu kotla v dosledku slabého
obehu vody v primarnom okruhu; pri¢iny mézu byt:
- slaby obeh zariadenia; skontrolovat, ¢i na vykurovacom okruhu nie je
27 | Nepostacujiici obeh | nejakd zabrana a ¢i je vykurovanie uplne uvolnené od vzduchu (od- | Stlacte tlacidlo Reset (1).
vzdus$nené);
- obehové cerpadlo zablokované; je treba vykonat odblokovanie obeho-
vého cerpadla.
29 Ano,malla sondy Doska zisti poruchu na sonde spalin. Kotol sa nespusti (1).
spalin
Odpojte a znovu pripojte napdtie ku kotlu
Strata komunikécie (1).. Pokial ani po opédtovnom zapnuti kotla
. , , Objavuje sa po 1 mintute od straty komunikacie medzi kotlom a dialko- | neddjde k zachyteniu signdlu s dialkovym
31 s dialkovym ovla- , (1. s P . .
danim vym ovladanim. ovladanim, kotol prejde do miestneho
prevadzkového rezimu, tzn. pouzitie ovla-
dacich prvkov priamo na kotli (1).
s . | V dosledku anomalie na riadiacej jednotke kotla, na doske zon (volitelné iy .. .
Prerusenie komuni- |, .. . . .1+ . | Kotol nesplna poziadavky na vykurovanie
36 L. prislusenstvo) alebo na zbernici IMG dojde k preruSeniu komunikacie
kacie IMG Bus - L . D.
medzi jednotlivymi komponentami.
. . —_ . . I PO . . | V pripade opitovného nastavenia normal-
37 i;zl:ar:gatle Orl‘)e];siv;lii rsli \; féliic;i,ilzekdo ]5 anapa]aae napdtie nizsie ako limity povolené nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
pé presp 8 ’ ze by musel byt resetovany (1).
Objavuje sa v pripade, ked je kotol spravne zapnuty a déjde k neoc¢akéva-
. nému vypnutiu plamena horaka; dojde k novému pokusu o zapnutie a v | V pripade opatovného nastavenia normal-
Strata signalu . N . . . . . - ,
38 lamena pripade opdtovného nastavenia normalnych podmienok sa kotol spusti | nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
P ’ bez toho, Ze by musel byt resetovany (je mozné skontrolovat tato anomdliu | Ze by musel byt resetovany (1).
iba v zozname chyb v menu "informacie").
Za}blokovame M Objavuje sa, ked sa viackrat za sebou v priebehu vopred nastavenej doby Stlacte tlrac1dlo Resg t, kotol pted, OPatO_Vle,m
43 dosledku straty o « s . » spustenim prevedie dodato¢nu ventildciu.
. objavi chyba “Strata signalu plamena (38)”.
plamena. (1).
Zablokovanie
pre prekrocenie Objavuje sa v pripade, ked plynovy ventil zostane otvoreny dlhsiu dobu
44 maximalnej doby nez je doba potrebna pre jeho normélne fungovanie bez toho, aby sa | Stlacte tlacidlo Reset (1).
otvorenia plynové- | kotol zapol.
ho ventilu.
Ak doska zisti ndhle a neocakavané zvy$enie AT medzi ndbehovou sondou | Skontrolujte, ¢i je pritomny obeh vody v
45 AT vysoky asondou spiatocky zariadenia, kotol obmedzi vykon horéka, aby nedoslo k | kotli, ¢i je obehové ¢erpadlo konfigurované
vy eventudlnemu poskodeniu kondenza¢ného modulu. Po obnoveni spravnej | podla poziadaviek zariadenia a ¢i sonda
hodnoty AT sa kotol vrati do normélneho prevadzkového rezimu. spiatocky pracuje spravne (1).
Zflsah, termostatu . | Po¢as normalneho rezimu fungovania, ak v désledku anomalie nastane v takomt(? prip a‘de, po d ostatocr,lom
46 nizkej teploty (voli- e, . . vychladnuti kotla, je mozné resetovat ter-
oy nadmerné zvy$enie nabehovej teploty, kotol sa zablokuje. S
telné prislusenstvo) mostat (pozri prislusné pokyny) (1).
Obmedzenie vyko- |V pripade zistenia nadmernej teploty spalin kotol znizi vydavany vykon,
47 . o1t ‘ . .
nu horaka aby nedoslo k jeho poskodeniu .
Zablokovanie v Skontrolujte spravny obeh v kotli a spravnu
49 dosledku vysokej Nastava v pripade dosiahnutia prili§ vysokej teploty na vymenniku | ¢innost trojcestného ventilu. Pre odstrane-
teploty na sonde spatného okruhu. nie zablokovania je potrebné stlacit tlacidlo
spiatocky Reset (C) (1).

(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavaju, je potrebné povolat kvalifikovanu firmu (napr. Stredisko Technickej Asistencie Immergas).
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2.6 MENU INFORMACIL.
Stlacenim tla¢idla "Info" (4) sa aktivuje Menu in-
formacii’, ktoré umoznuje zobrazenie niektorych
parametrov fungovania kotla.

Pre zobrazenie roznych parametrov stlacte tla-
¢idlo “Info” (4).

Pre vystup z menu stlacte tlac¢idlo "Info" (4) az
do konca zoznamu, alebo stla¢te tla¢idlo "Reset”
(3) alebo pockajte 15 minat.

S aktivnym menu na indikatore (14) sa alter-
nuju parametre prostrednictvom pismena "d"
a ¢isla parametra, ktory sa prave zobrazuje a
jeho hodnota.

d Popis
Parameter
d1 Zobrazuje signal plamena (zhruba uA x 10)
d2 Zobrazuje okamziti ndbehovu teplotu vykurovania vo vystupe z primarneho vymennika
d3 Zobrazuje okamziti ndbehovu teplotu vo vystupu z uzitkového vymennika
d4 Zobrazuje hodnotu nastavent pre vykurovanie
d5 Zobrazuje hodnotu nastavenu pre okruh TUV

d6

Zobrazuje vonkajsiu teplotu prostredia (pokial je pritomna externd sonda)
V pripade teploty pod nulou je hodnota zobrazena ako blikajica

d7 Zobrazuje teplotu TUV na vstupe (so sondou pritomnou na vstupe do okruhu TUV)

d8 Teplota spiatockovej sondy

do

Zobrazuje zoznam poslednych pat anomalii
(pre preberanie sa zoznamom otacat volicom teploty vykurovania (6))

2.7 VYPNUTIE KOTLA.

Pre iplné vypnutie kotla do rezimu “off” odpojit
vonkajsi viacpdlovy spina¢ od kotla a uzavriet
plynovy kohutik pred pristrojom. Nenechdvajte
kotol zbyto¢ne zapojeny, pokial ho nebudete
dlhsiu dobu pouzivat.

2.8 OBNOVENIE TLAKU VO
VYKUROVACOM SYSTEME.
Pravidelne kontrolujte tlak vody v systéme.
Rucicka manometra kotla musi ukazovat hod-
notu medzi 1 a 1,2 barmi.
Ak je tlak nizsi neZ 1 bar (pri studenom zariadent)
je potrebné vykonat opitovné nastavenie pomocou
kohiitika, ktory sa nachddza na spodnej Casti kotla
(Obr. 1-3).

POZN.: po ukonceni tkonu zatvorte kohutik.
Ak sa tlak blizi k hodnotam blizkym 3 barom,
moze zareagovat bezpe¢nostny ventil.

V takom pripade odstrante vodu vypustenim
vzduchu z radidtora pomocou odvzdusiovacieho
ventilu, az kym sa tlak neznizi na 1 bar, alebo
poziadajte o pomoc autorizovant firmu.

Ak st poklesy tlaku ¢asté, poZiadajte o prehliadku
systému odbornu firmu, aby sa zabranilo pripad-
nym stratdm v zariadeni.

2.9 VYPUSTENIE SYSTEMU.

Pre vypustenie kotla pouzite prislusny vypustny
kohutik zariadenia (Obr. 1-3).

Pred vykonanim tejto operacie sa uistite, Ze je
plniaci kohutik vykurovania uzatvoreny.

2.10 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIU.

Kotol je vybaveny funkciou proti zamrznutiu,

ktord automaticky zapne horak, ked teplota

zostupi pod 4°C (ochrana v sériovej vyrobe do
teploty -5°C). Vsetky informdcie tykajtce sa

ochrany proti zamrznutiu su uvedené v odst. 1.3.

Na zabezpecenie celistvosti zariadenia a okruhu

TUV a vykurovacieho okruhu v oblastiach, v

ktorych teplota zostipi pod nulu, odporucame

chranit vykurovaci okruh protimrznuicou kvapa-
linou a nainstalovat Stipravu proti Zamrznutiu

Immergas. V pripade predlZenej nec¢innosti

(druhy dom) odporacame tiez:

- odpojit elektrické napdjanie;

- uplne vyprazdnit vykurovaci okruh a okruh
TUV kotla. Pri systémoch, ktoré je treba vypus-
tat Castokrat, je potrebné, aby sa plnili nalezite
upravenou vodou, pretoze vysoka tvrdost moze
byt sposobit usadzovanie kotolného kamena.
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2.11 CISTENIE PLASTA KOTLA.

Plast kotla vy¢istite pomocou navlhéenych han-
dier a neutrdlneho mydla. Nepouzivat praskové
a drsné Cistiace prostriedky.

2.12 DEFINITIVNA DEAKTIVACIA.

V pripade, Ze sa rozhodnete pre definitivne
odstavenie kotla, zverte prislu$né operacie s tym
spojené kvalifikovanym odbornikom a uistite sa
okrem iného, Ze bolo predtym odpojené elektric-
ké napitie a privod vody a paliva.
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UVEDENIE KOTLA nené vodou, preverenim, ¢i ru¢icka manometra - skontrolovat zasah regula¢nych prvkov;

DO PREVADZKY kotla ukazuje tlak medzi 1+1,2 barmi; - zaplombovat regulaéné zariadenie prietoku
(POCIATOCNA - zapnut kotol a skontrolovat spravnost zapale- plynu (pokial by sa mali nastavenia zmenit);
KONTROLA) nia; - skontrolovat produkciu teplej uzitkovej vody;

- skontrolovat hodnoty Ap plynu v uzitkovom a
Pri uvadzani kotla do prevadzky je potrebné: vykurovacom okruhu;
- skontrolovat existenciu prehlasenia o zhodnosti
danej instalacie;

- skontrolovat tesnost hydraulickych okruhov;

- skontrolovat ventilaciu a/alebo vetranie v

- skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné zariadenie pre miestnosti, kde je nainstalovany kotol.

pripad absencie plynu pracuje spravne a dobu,
- skontrolovat, ¢i pouzity plyn zodpoveda tomu, za ktoru zasiahne;
pre ktory je kotol urceny;

Pokial by vysledok ¢o len jednej kontroly stvisia-
cej s bezpe¢nostou mal byt zaporny, zariadenie

- skontrolovat zdsah hlavného spinaca umiest- o000 byt uvedené do prevadzky.

- skontrolovat pripojenie k sieti 230V-50Hz, neného pred kotlom a v kotli;
re$pektovanie spravnosti polarity L-N a uzem-

R - skontrolovat, ¢i nasavacie a/alebo vyfukové
nenie;

koncové kusy nie st upchané;
- skontrolovat, ¢i je vykurovacie zariadenie napl-

3.1 HYDRAULICKA SCHEMA.

AP GAS

(P2) (P1)

+ Vysvetlivky:
1 - Sifén odvodu kondenzdcie
Prietokovy spinac iizitkového okruhu
- Obmedzovac toku
- Plniaci kohiitik zariadenia
Sonda uiZitkového okruhu
- Plynovy ventil
- Zdsuvka tlaku vystupu plynového
ventilu (P3)

8 - Pozitivny Venturiho signdl (P1)

9 - Negativny Venturiho signdl P1
10 - Kolektor Venturi vzduch/plyn
11 - Ventildtor
12 - Plynovd tryska
13 - Detekénd sviecka
14 - Sonda spalin
15 - Nasdvacie potrubie vzduchu
16 - Kondenzacny modul
17 - Manudlny odvzdusiovaci ventil
18 - Tepelnd bezpecnostnd poistka

vymennika

19 - Sachta pre analyzu vzduchu
20 - Zdsuvka tlaku Ap plynu
21 - Sachta pre analyzu spalin
22 - Odvddza¢ dymu
23 - Bezpecnostny termostat
24 - Ndbehovd sonda
25 - Zapalovacia sviecka
26 - Hordk
27 - Kryt kondenzacného modulu
28 - Sonda na spiatocke
29 - Expanznd nddoba zariadenia
30 - Odvzdusiiovaci ventil
31 - Obehové cerpadlo kotla
32 - Vypiustaci kohiitik zariadenia
33 - Presostat zariadenia
34 - Trojcestny ventil (motorizovany)
35 - Vymennik uZitkového okruhu
36 - By-pass
37 - Bezpecnostny ventil 3 bar

()
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G - Privod plynu

SC - Odvod kondenzdtu

AC - Vystup teplej uizitkovej vody
AF - Vstup uzitkovej vody

- Spiatocka zariadenia
Nabeh zariadenia
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3.2 ELEKTRICKA SCHEMA.
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Vysvetlivky:
Bl - Ndbehovd sonda

B2 - Sonda uZitkového okruhu

B4 - Externd sonda (volitelné prislusenstvo)

B5 - Sonda spiatocky

B2 - Sonda na vstupe tiZitkovej vody
(volitelné prislusenstvo)

B10 - Sonda spalin

CARY? - Modulacny reguldtor Car"?

(volitelné prislusenstvo)

El1 - Zapalovacie elektrody

E2 - Detekcnd sviecka

E4 - Bezpecnostny termostat

E13 - Tepelnd bezpecnostnd poistka
vymennika

G2 - Zapalovac

M1 - Obehové cerpadlo kotla

1 X7 6
X
M20 - Ventilator
M30 - Trojcestny ventil
R5 - Trimer TUV
R6 - Trimer teploty vykurovania
S2 - Volic¢ prevadzkového rezimu
$3 - Tlacidlo na reset zablokovania
S4 - Prietokovy spinac uiZitkového okruhu
S5 - Presostat vykurovania
§20 - Izbovy termostat
(volitelné prislusenstvo)
§31 - Tlacidlo On / Stand-by / Off
S$33 - Tlacidlo info
T2 - Transformdtor dosky kotla
X40 - Mostik izbového termostatu
YI - Plynovy ventil
1 - Napdjanie 230 Vac 50 Hz
2 - Signdl stavu

3 - POZN.: rozhranie uzivatela sa nachd-
dza na strane zvarov dosky kotla

4 - Prepojovaci mostik bezpecnostného
termostatu nizkej teploty

5 - Mostik pre konfigurdciu funkcie sondy
spiatocky

6 - Hnedy

7 - Cierny (TUV)

8 - Modry

9 - Sedy

10 - Cierny

11 - Biely

12 - RuZovd

13 - Cerveny

14 - OranZovy

15 - Zeleny

16 - Hnedy (vykurovanie)

3-2

Modulac¢ny regulator Car"? kotol je pripraveny
pre instalaciu Modula¢ného regulatora Car V2
(CARY?) , ktory musi byt pripojeny ku svorkam
41 a 44 s re$pektovanim poilarity a odstrdnenim
mostika X40.

Izbovy termostat ON-OFF: kotol je pripraveny
pre instalaciu izbového termostatu (S20), ktory
musi byt pripojeny ku svorkdm 40 a 41 odstra-
nenim mostika X40.

Konektor X5 sa pouziva pre zapojenie k doske
relé.

Konektor X6 sluzi pre zapojenie na osobny
pocitac.

Konektor X8 je pouzivany pre operacie aktuali-
zacie softwaru.

3.3 EVENTUALNE TAZKOSTI A ICH
PRICINY.

POZN.: zasahy spojené s udrzbou musia byt vy-

konané kvalifikovanou firmou (napr. Strediskom

Technickej Asistencie Immergas).

- Zapach plynu. Je sposobeny tinikmi z potrubi
plynového okruhu. Je treba skontrolovat tes-
nost privodného plynového okruhu.

- Opakované zablokovania zapnutia. Mézu byt
sposobené nepritomnostou plynu, skontrolo-
vat, ¢i je pritomny tlak v sieti a ¢i je privodny
plynovy kohttik otvoreny. Regulacia plynového
ventilu nie je spravna, skontrolujte spravne
nastavenie plynového ventilu.

Nepravidelné spalovanie alebo hlu¢nost za-
riadenia. Méze byt sposobené: znecistenim
horaka, nespravnymi parametrami spalovania,
nespravne nainstalovanym koncovym dielom
nasdvania-vyfuku. Vycistite vy$$ie menované
komponenty, skontrolujte spravne nainstalo-
vanie koncového dielu, skontrolujte spravne
nastavenie plynového ventilu (nastavenie Off-
Set) a spravne percento CO,v spalinéch.

Casté zasahy bezpe¢nostného termostatu
nadmernej teploty. Mdze zavisiet od nedo-
statku vody v kotli, od nizkeho obehu vody
vo vykurovani alebo od zablokovaného obe-
hového ¢erpadla. Skontrolujte na manometri,
¢i je tlak vykurovania v zhode s uvedenymi
limitmi. Skontrolujte, ¢i nie su vSetky ventily na
radiatoroch uzatvorené a ¢i obehové cerpadlo
funguje.

- Upchaty sifén Méze k tomu dojst v dosledku
nanosu necistot alebo produktov spalovania v
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jeho vnutri. Pomocou vypustacieho uzavera na
odvod kondenzacie skontrolujte, ¢i sa v nom
nenachadzaji zvysky materialu, ktory by mohol
branit prechodu kondenzacie.

Upchaty vymennik Méze sa jednat o nasledok
upchatého sifénu. Pomocou vypustacieho
uzévera na odvod kondenzacie skontrolujte,
¢i sa v nom nenachddzaja zvysky materidlu,
ktory by mohol branit prechodu kondenzacie.
Hlu¢nost v dosledku pritomnosti vzduchu vo
vnutri zariadenia. Skontrolujte, ¢i je otvorena
¢iapocka prislusného odvzdusnovacieho
ventilu (Obr. 1-31). Skontrolujte, ¢i tlak za-
riadenia a naplnenie expanznej nadoby su v
stabilizovanych limitoch. Hodnota naplnenia
expanznej nadoby musi byt 1,0 barov, hodnota
tlaku zariadenia musi byt v rozmedzi od 1 do
1,2 baru.

Hluénost v dosledku pritomnosti vzduchu
vo vnutri kondenza¢ného modulu. Pouzite
ru¢ny odvzdusnovaci ventil (Obr. 1-31) pre
odstranenie pripadného vzduchu pritomného
vkondenza¢nom module. Po ukonceni zatvorte
ru¢ny odvzdusiovaci ventil.
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3.4 PRESTAVBA KOTLA V PRIPADE
ZMENY PLYNU.

V pripade, ze by bolo treba upravit zariadenie

k spalovaniu iného plynu, neZ je ten, ktory je

uvedeny na §titku, je nutné si vyziadat supravu

so véetkym, ¢o je potrebné k tejto prestavbe. Tt

je mozné vykonat velmi jednoducho.

Ukon spojeny s prispdsobenim typu plynu je

treba zverit do ruk kvalifikovanej firme (napr.

Stredisko technickej asistencie Immergas).

Pre prechod na iny plyn je nutné:

- odpojit zariadenie od napitia;

- vymenit plynova trysku (¢ast 9 Obr. 1-31),
davajiic pozor, aby zariadenie bolo odpojené
od napitia pocas tejto operacie;

- pripojit pristroj znovu k napatiu;

previest nastavenie poctu otd¢ok ventilatora
(odst. 3.5):

- regulovat spravny pomer vzduch-plyn (odst.
3.6);

zaplombovat regula¢né zariadenie prietoku
plynu (pokial by sa mali nastavenia zmenit);

- po dokonceni prestavby nalepte nalepku z
prestavovanej supravy do blizkosti $titku s
udajmi. Na tomto $titku je potrebné pomocou
nevymazatelnej fixky preskrtnut tdaje tykajace
sa povodného typu plynu.

Tieto reguldcie sa musia vztahovat na typ pou-

Zivaného plynu, dodrzujic indikacie uvedené v

tabulke (Odst. 3.18).

3.5 KALIBRACIA POCTU OTACOK
VENTILATORA.

Pozor: Kontrola a nastavenie su potrebné v
pripade adaptacie na iny typ plynu, pocas mi-
moriadneho servisu, ked doslo k vymene elektro-
nickej dosky, komponentov v okruhu vzduchu,
plynu alebo v pripade in§taldcie dymovych
odvodov, ktorych koncentrické horizontalne
potrubie presahuje dizku 1m.

Tepelny vykon kotla zavisi od dizky potrubia pre
nasavanie a odvod spalin. Predlzovanim potrubi
sa znizuje tepelny vykon. Kotol vychadza z vyro-
by nastaveny na minimélnu dizku potrubia (1m),
je preto potrebné, najma v pripade maximalneho
prediZenia potrubi, skontrolovat hodnoty plynu
Ap po dobu aspon 5 minut fungovania horaka pri
menovitom vykone, ked'sa uz teploty vzduchu na
nasavani a spalin na vyfuku stabilizovali. Regu-
lovat menovity a minimélny vykon vo faze TUV
a vykurovacej faze podla hodnoét, uvedenych v
tabulke (Odst. 3:18) pouzitim diferencialnych
manometrov, zapojenych do plynovych zasuviek
Ap (13 a 18 Obr. 1-31).

Vstupit do menu konfigurécie a regulovat nasle-
dujice parametre (Odst. 3.8):
minimélna kapacita okruhu TUV;

maximalna kapacita okruhu TUV;
- minimalny vykon vykurovania ;
- maximalna kapacita vykurovania;

- zapalovaci vykon.

3.6 REGULACIA POMERU
VZDUCH-PLYN.

Pozor: operacie kontroly CO, je treba vykonat s

namontovanym plastom, zatial ¢o operdcie na-

stavenia plynového ventilu sa vykonévaju s otvo-

renym pldstom a napétim odpojenym od kotla.

Pre dosiahnutie presnej hodnoty CO, v spalindch
je potrebné, aby technik vlozil odberovu sondu
az na spodok $achty a potom skontroloval, ¢i
hodnota CO,zodpoveda hodnote uvedenej v
nasledujucej tabulke (s maximalnou toleranciou
+0,2 %), vopa¢nom pripade je potrebné upravit
hodnotu takto:

- Minimalne nastavenie CO, (minimalna kapa-
cita vykurovania).

Vstupit do fazy "kominar" bez odberov
uzitkovej vody a uviest voli¢ vykurovania na
minimum (otacat v protismere hodinovych
rudidiek, az kym sa na displeji neobjavi "0").

Nastavte skrutku (3 Obr. 3-4) (regolator Off-
Set). Pre zvySenie hodnoty CO, je potrebné
otacat regula¢nou skrutkou (3) v smere hodi-
novych ruciciek a pre zniZenie zase naopak.

Maximélne nastavenie CO, (maximalna kapa-
cita vykurovania).

Po ukonc¢eni minimélnej regulécie CO, udr-
ziavajuc funkciu "kominar" aktivnu, je treba
uviest voli¢ vykurovania na maximum (otacat
v smere hodinovych ruciciek az do zobrazenia
¢isla "99" na displeji).

Nastavte skrutku (3 Obr. 3-4) (reguldtor
prietoku plynu). Pre zvy$enie hodnoty CO,
je potrebné otacat regula¢nou skrutkou (12) v
protismere hodinovych rudiciek a pre znizenie
zase naopak.

Pri kazdej zmene reguldcie na skrutke 12 je

potrebné pockat, kym sa kotol stabilizuje na
nastavenu hodnotu (asi 30 sekind).

Victrix EXA 28 1 ErP Victrix EXA 32 1 ErP
CO, pri menovitom | CO, pri minimalnom CO, pri menovitom | CO, pri minimalnom
vykone (99 %) vykone (0%) vykone (99 %) vykone (0%)
G20 9,40 8,60 G20 9,60 8,70
G 30 12,00 11,40 G30 12,30 11,10
G31 10,80 10,40 G31 10,50 9,70
3-3
Plynovy ventil 848 Vysvetlivky:

1 - Zdsuvka tlaku vstupu
plynového ventilu
2 - Zdsuvka tlaku vystupu
plynového ventilu
3 - Regulaéné skrutky Off/Set
12 - Reguldtor prietoku plynu
na vystupe

3-4

O IMMERGAS

28




3.7 KONTROLY, KTORE JE POTREBNE
VYKONAT PO PRECHODE NA INY
DRUH PLYNU.

Poi tom, ¢o ste sa ubezpecili, ze transformacia
bola vykonana s tryskou zodpovedajiceho
priemeru pre dany typ plynu a nastavenie bolo
vykonané podla normy, je potrebné sa presved-
¢it, ¢i plamen horaka nie je prili$ vysoky a ¢i je
stabilny (¢i sa od horaka neoddeluje).

POZN.: vietky operacie spojené s nastavovanim

kotlov musi vykonat firma s prislusnym oprav-

nenim (napr. autorizované servisné stredisko).

3.8 PROGRAMOVANIE
ELEKTRONICKE] DOSKY.

Kotol je nastaveny na eventualne naprogramova-

nie niektorych parametrov fungovania. Modifi-

kovanim tychto parametrov, ako je to popisané,

je mozné prispdsobit kotol podla vlastnych

$pecifickych poziadaviek.

Pre vstup do fazy programovania je treba umiest-
nit voli¢ okruhu TUV (5) do polohy "6", voli¢
vykurovania (6) do polohy "9" a stla¢it asi na 8
sekund tlacidla "Reset" (3) a "Leto / Zima" (2).

Ked ste vsttpili do menu, je mozné preberat sa
tromi niz$imi stupnami (s, p, t) stlacenim tlacidla
“Leto / Zima” (2) po dobu 1 sekundy.

Voli¢om “reguldcie okruhu TUV” (5) sa zvoli pa-
rameter (vo vnutri toho istého menu) a otd¢anim
voli¢a “reguldcia vykurovania ”(6) sa modifikuje
jeho hodnota podla prislu$nej skaly.

Pre ulozenie do pamdti zmeny parametrov stlacit
po dobu 1 sekundy tla¢idlo “Reset” (3).

Ulozenie do pamiti je signalizované zobrazenim
napisu "88" na indikatore (14) po dobu 2 sekjund.

7 menu vystupite tak, ze pockate 15 minut

alebo sucasne stlacite tlacidla "Reset” (3) a "Leto
/ Zima" (2).

I
d Parameter Popis Rozsah Default
Parameter
Minimélny _ 28 1ErP=1400
S0 vykon okruhu | Kotol je vybaveny elektronickym zariadenim, ktoré upravuje vykonnost kotla v zévislosti | 900 + 1500 32 1ErP=1200
Tuv od efektivnych tepelnych poziadaviek obytného prostredia. To znamend, ze kotol pracuje
Maximalny normélne v premennom poli tlakov plynu medzi miniméalnym a maximélnym vykonom
, . . . oy . . . P . 4 N 28 1ErP=5300
S1 vykon okruhu | v zavislosti od tepelného zataZenia zariiadenia, nastavenim rychlosti ventildtora (pocet | 3500 + 6100
- [y . . o [ . [y 32 1ErP=4050
TUV otacok za minutu, na displeji st zobrazené v stotindch otacok).
2 Vykon minimzjil— POZI\{.: kotol je vyrobeny a nastaveny vo vykurovacej fize na menovity vykon. Je treba S0 - S3 28 1ErP=1400
ne vykurovanie | pogkat 10 mindt, kym sa dostavi menovity vykon vykurovania, ktory je mozné modifi- 32 1ErP=1200
s Vykon maximal- kovat zvolenim parametra (S3). - 28 1ErP=4600
ne vykurovanie | pOZN.: volba parametrov v pritomnosti ziadosti umoziiuje fungovanie kotla s pradom 32 1ErP=3600
Vykon rovnajicim sa nastavenej hodnote. _ 28 1ErP=2000
4 zapnutie 1500+3500 1 35 1 Erp=2300
Minimalna tep-
S5 lota nastavenia Urc¢uje minimdalnu nédbehovu teplotu. 20 +50°C 25
bodu vykuro-
vania
Maximaélna tep-
S6 lota nastavenia Ur¢uje maximalnu nébehovu teplotu. (SS+5 )+ 85
bodu vykuro- 85°C
vania
V pripade, Ze ¢itanie externej sondy nie je spravne, je mozné ju poopravit, aby sa kom-
Korekcia externej | penzovali eventualne vonkajsie faktory.
S7 P A PP . | 9+9K 0
sondy (Okrem hodnoty +9 zobrazuje displej napis “CE” , ktory opraviiuje funkciu externej
kontroly kotlam pre jeho spojenie so supervizorom zariadenia).
0=12kW
S8 Vkon kotla Identifikujte vykon kotla (uzito¢né iba s priradenym ohrievacom a parametrom P0 = 1=26kW 1
1). 2=28kW
3=32kW
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Id

Parameter Popis Rozsah Default
Parameter
Ur¢uje spdsob vypnutia v rezime TUV.
PO Uzitkovy ter- |1 Korelovany: vypnutie kotla prebieha podla nastavenej teploty. 0-2 )
mostat 0 a 2 Stély: teplota vypnutia je ustdlena na maximalnej hodnote nezavislej od hodnoty
nastavenej na ovladacom paneli.
Kotol je nastaveny na zapnutie okamzite po ziadosti o TUV. V pripade kombinacie so
Casovanie soldr- soldrnym ohrievacom, ktory sa nachddza pred kotlom, je mozné kompenzovat vzdialenost
P1 .| medzi ohrieva¢om a kotlom tak, aby sa ulah¢il prichod teplej vody do kotla. Nastavit | 0 - 30 sekiind 0
neho oneskorenia .. o . . X . L
potrebny cas tak, aby sa zaistilo, Ze voda je dostato¢ne tepld (pozri odst. Spojenie so
solarnymi panelmi).
Obehové ¢erpadlo moze fungovat dvoma spdsobmi.
Chod obehového | 0 prerusovane: v rezime "zima" je obehové ¢erpadlo riadené izbovym termostatom alebo
P2 Zerpadla dialkovym ovlddanim 0-1 0
1 nepretrzite: v rezime "zima" je obehové cerpadlo stale napdjané, a teda stale v prevadzke
Kotol je predisponovany pre prevadzku s konfigura¢nou doskou relé (volitelné prislu-
Senstvo)
Relé 1 (1) i 8frflédanie hlavna zona
P3 (volitelné prislu- |2~ =, , 0-5 1
. 2 = Vseobecny alarm
Senstvo) . . ,
3 = Faza vykurovania aktivna
4 = Napajanie externého plynového ventilu
5 = (Nepouzivat na tomto modeli kotla)
Kotol je predisponovany pre prevadzku s konfigura¢nou doskou relé (volitelné prislu-
Senstvo)
Relé 2 (l)i\cl)ffb ny alarm
P4 | (volitelné prislu- |, ~ Loeoverny aarm 0-5 0
. 2 = Faza vykurovania aktivna
Senstvo) L , . .
3 = Napdjanie externého plynového ventilu
4 = Ovlddanie sekunddrna zona (z TA na kontakte dosky relé)
5 = Tepelné cerpadlo
Kotol je predisponovany pre prevadzku s konfigura¢nou doskou relé (volitelné prislu-
Senstvo)
0=0ff
Relé 3 1 = Zalozn4 aktivacia chiller
P5 (volitelné prislu- | 2 = V§eobecny alarm 0-6 0
Senstvo) 3 = Faza vykurovania aktivna
4 = Napéjanie externého plynového ventilu
5 = tepelné ¢erpadlo
6 = aktivacia recirkuldcie ohrievaca
Id .
Parameter Popis Rozsah Default
Parameter
0 Casovanie zapnu- | Kotol je vybaveny elektronickym ¢asovym spinacom, ktory zabraiuje ¢astému zapina- 0 - 600 18
ti vykurovania | niu horaka vo vykurovacej faze (step 10). sekind
f Casova¢ rampy | Vo faze zapnutia vykona kotol sériu nastartovani na dosiahnutie maximalneho nastave- 0 -840 18
vykurovania | ného vykonu (step 10). sekiund
SSSSkOQE?;i:g Kotol je nastaveny na zapnutie okamzite po Ziadosti. V pripade $pecifickych zariadeni 0- 600
t2 L vyRan (napr. zariadeni rozdelenom na zdny s termostatickymi motorizovanymi ventilmi atd. ) i 0
vytiadaného od moze byt nevyhnutné oneskorit zapnutie (step 10) sekind
TA a CR ytnevy P p A0
Urcuje modalitu osvetlenia displeja.
) 0 Automatické: displej sa osvetli pocas pouzitia a po 5 sekundach ne¢innosti sa deaktivuje,
3 Osvetlenie v pripade anomalie displej blika. 0-2 0
displeja TP Lo . .
1 Low: displej je stéle osvetleny s nizkou intenzitou
2 High: displej je stale osvetleny s vysokou intenzitou
Ur¢uje, ¢o zobrazuje indikator 14 (Obr. 2-1).
Rezim “Leto”.
0: indikétor je vzdy vypnuty
1: obehové ¢erpadlo je aktivne, zobrazuje nabehovu teplotu,
4 Zobrazenie obehové cerpadlo je vypnuté, indikator vypnuty 0-1 ]
displeja

Rezim “Zima”.
0: zobrazuje vzidy hodnotu, nastavent na voli¢i vykurovania
1: obehové cerpadlo je aktivne, zobrazuje nabehovu teplotu,
obehové cerpadlo je vypnuté, zobrazuje hodnotu nastavenu na voli¢i vykurovania
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3.9 FUNKCIA SPOJENIA SO
SOLARNYMI PANELMI.
Kotol je vybaveny pre dodévku predhriatej vody
o teplote az do 65°C zo systému soldrnych pane-
lov. V kazdom pripade je potrebné nainstalovat
na hydraulicky okruh miesaci ventil na vstupe
studenej vody, nachadzajici sa na zaciatku za-
riadenia kotla.

Poznamka: pre dobré fungovanie kotla musi byt
teplota, zvolena na solarnom ventile, vyssia o
5°C vzhladom k teplote, zvolenej na ovladacom
paneli kotla.

Pre spravne pouzitie kotla v tejto podmienke
je potrebné nastavit parameter PO (termostat
okruhu TUV) na “1” a parameter P1 (oneskore-
nie zapnutia okruhu TUV) na ¢as, postacujuci k
dodavke vody z ohrievaca, ktory sa nachidza na
vrchu zariadenia kotla; ¢im vy$sia je vzdialenost
od ohrievaca, tym bude dlhsi ¢as ¢akania, ktory
je treba nastavit; po vykonani tychto reguldcii,
ked'je voda na vstupe kotla rovnakej alebo vyssej
teploty ako je teplota, nastavend voli¢om TUYV,
kotol sa nezapne.

3.10 FUNKCIA KOMINAR.

Tato funkcia, pokial je aktivna, nuti kotol k va-
riabilnému vykonu po dobu 15 minut.

V tomto stave st vyradené véetky nastavenia a
aktivna zostava len bezpe¢nostny termostat a
limitny termostat. Pre aktivaciu funkcie kominar
je potrebné stlacit tlacidlo “Reset” (3), aktivacia
moze nastat bez pritomnosti inej uzitkovej
ziadosti.

Jeho aktivacia je signalizovana sucasnym blika-
nim indikatorov (11 a 12 Obr. 2-1).

Tato funkcia umoznuje technikovi skontrolovat
parametre spalovania.

Ked je funkcia aktivovand, je mozné zvolit, ¢i
chceme vykonat kontrolu v rezime vykurovania
alebo v rezime TUV, otvorenim ktoréhokolvek
vodovodného kohutika teplej sanitdrnej vody a
regulovanim vykonu pomocou voli¢a “regulacia
vykurovania” (6).

Prevadzka vo vykurovani alebo TUV su zobra-

zené prislusnymi symbolmi % alebOOHHHHu .

Po skonceni kontrol deaktivujte funkciu vypnu-
tim a opatovnym zapnutim kotla.

3.11 FUNKCIA CHRANIACA PRED
ZABLOKOVANIM CERPADLA.

V letnom rezime je kotol vybaveny funkciou, kto-

ra spusti cerpadlo aspon jedenkrat za 24 hodin

na 30 sekind, aby sa znizilo riziko zablokovania

v dosledku dlhej nec¢innosti.

3.12 FUNKCIA PROTI ZABLOKOVANIU
TROJCESTNEHO VENTILU.

Ako v "uzitkovej" faze, tak aj v "Gzitkovo-vy-
kurovacej" je kotol vybaveny funkciou, ktord po
ubehnuti 24 hodin od posledného fungovania
motorizovaného trojcestného ventilu ho aktivuje
a uvedie do chodu na jeden kompletny cyklus,
aby sa vyhlo riziku, Ze dojde k jeho zablokovaniu
pre dlhodobu neéinnost.

3.13 FUNKCIA ZABRANUJUCA
ZAMRZNUTIU RADIATOROV.

Ak je voda spiato¢ky vykurovania nizsia nez 4°C,

kotol sa uvedie do funkcie az pokym nedosiahne

teplotu 42°C.

3.14 PERIODICKA AUTOKONTROLA
ELEKTRONICKE] DOSKY.
Pocas prevadzky v rezime vykurovania alebo s
kotlom v stand-by sa funkcia aktivuje kazdych 18
hodin od poslednej previerky / napdjania kotla. V
pripade prevadzky v rezime TUV sa autokontrola
spusti do 10 minut po ukonéeni prebiehajiceho
odberu a trvd priblizne 10 sekind.

POZN.: pocas autotestu zostane kotol nec¢inny.

3.15 FUNKCIA AUTOMATICKEHO
ODVZDUSNENIA.

V pripade novych vykurovacich zariadeni a

obzvlast zariadeni, ktoré sa instaluji na podla-

hu, je velmi dolezité, aby bolo odvzdusnovanie

vykonavané spravne. Funkcia spociva v cyklickej

aktivacii obehového cerpadla (100 s ON, 20

s OFF) a trojcestného ventilu (120 s uzitkovy

okruh, 120 s zariadenie).

Funkcia sa aktivuje dvoma sposobmi:

- pri kazdom novom napéjani kotla;

stlacenim stcasne tlacidiel (2 a 4 Obr. 2-1) po
dobu 5 sekind s kotlom v rezime standby.
POZN.: v pripade, ze je kotol pripojeny ku
CARY? funkcia “standby” sa aktivuje iba po-
mocou panelu dialkového ovladania.

V prvom pripade funkcia trva 8 minut a je
mozné ju prerusit stlacenim tlacidla "reset" (4);
v druhom pripade trva 18 hodin a je mozné ju
prerusit jednoduchym zapnutim kotla.

Aktivacia funkcie je signalizovana spatnym
odpoctom ¢asu , ktory je zobrazeny na indikd-
tore (14).

3.16 ROCNA KONTROLA A UDRZBA
PRISTROJA.

Najmenej raz do roka je potrebné vykonat nasle-

dujtice kontrolné a servisné kroky.

- Vydistit bo¢ny vymennik spalin.

- Vy¢istit hlavny horak.

- V pripade nanosov v komore spalovania je ich
potrebné vybrat a vycistit hadicky vymennika
pomocou nylonovych alebo cirokovych kefiek.
Zakaz pouzivat kefy z kovu alebo inych materi-
alov, ktoré mozu poskodit spalovaciu komoru.

- Skontrolovat, ¢i nie st poskodené izola¢né
panely v spalovacej komore a v pripade ich
poskodenia je ich potrebné vymenit.

- Vizudlne skontrolovat, ¢i nedochddza k tinikom
vody a oxidacii z/na spojoch a ¢i sa zvysky kon-
denzatu nenachdadzajui vo vnutri vzduchotesnej
komory.

- Skontrolovat obsah sifénu na odvode konden-
zétu.

- Pomocou uzaveru odvodu kondenzacie skon-
trolovat, ¢i nie s pritomné zvysky materialu,
ktoré brania prechodu kondenzacie; skontrolo-
vat, ¢i je cely obvod odvodu kondenzécie volny
a funkeny.

V pripade prekazok ($pina, usadeniny a pod.) s
naslednym unikom kondenzécie do spalovacej
komory je potrebné vymenit izola¢né panely.

Skontrolovat, ¢i tesnenia hordka a krytu su
neposkodené a funk¢né; ak tomu tak nie je, je
ich potrebné vymenit. V kazdom pripade musia
byt tesnenia vymenené najmenej raz za 2 roky,
bez ohladu na ich opotrebenie.

O IMMERGAS

31

- Skontrolovat, ¢i horak nie je poskodeny, zde-
formovany, nema rezy a je spravne upevneny
na kryt spalovacej komory; v opa¢nom pripade
je ho potrebné vymenit.

Zrakom skontrolovat, ¢i vyvod bezpe¢nostného
vodovodného ventilu nie je zapchaty.

- Skontrolovat naplnenie expanznej nadoby
po tom, ¢o bolo vykonané zniZenie tlaku na
hodnotu nula (¢itatelné na manometri kotla),
to znamena 1,0 bar.

Preverit, ¢i je staticky tlak v systéme (za studena
a po opdtovnom napusteni systému pomocou
plniaceho kohttika) medzi 1 a 1,2 barmi.

Zrakom skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné a kon-
trolné zariadenia nie su poskodené a/alebo
skratované, a to predovsetkym:

- bezpec¢nostny termostat teploty;

Skontrolovat stav a celistvost elektrického
systému, a to predovsetkym:

- kable elektrického napajania musia byt ulo-
zené v priechodkach;

- nesmu na nich byt stopy po spaleni alebo
zadymeni.

- Skontrolovat pravidelnost zapalovania a fun-
govania.

Preverit spravnost kalibrovania hordka vo faze
TUV a vo vykurovani.

Preverit spravne fungovanie riadiacich a ovla-
dacich prvkov pristroja, a to predovsetkym:

- funkénost regulacnych sond zariadenia;

- zasah regula¢ného termostatu okruhu TUV;

Skontrolovat tesnost plynového okruhu pri-
stroja a vnutorného zariadenia.

- Skontrolovat zasah zariadenia v pripade chyba-
juceho plynu, kontrola ioniza¢ného plamena,

POZN.: okrem ro¢nej idrzby je potrebné vyko-
nat kontrolu tepelného zariadenia vo frekvencii
a sposobom urcenymi platnou technickou le-
gislativou.
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3.17 DEMONTAZ PLASTA

Pre ulahcenie udrzby kotla je mozné kompletne

odmontovat plast, postupujic podla tychto jed-

noduchych pokynov:

« Spodny rost (Obr. 3-5a).

1) Odskrutkujte skrutky (2).

2) Vytiahnite mriezku (1).

« Predny panel (Obr. 3-5b).

3) Odstrante krytky (3) a odskrutkujte skrutky
(4).

4) Sklonte ovladaci panel (5) smerom k sebe.

« Plast (Obr. 3-5¢).

5) Odskrutkujte skrutky (6), ktoré pridrzuja
prednt ¢ast plasta (7) a dve bo¢né strany (9).

6) Zlahka potiahnite predok plasta (7) v jeho
spodnej Casti smerom k sebe a stcasne za-
tlacte v jeho hornej Casti.

7) Odskrutkujte skrutky (8) na bo¢nych stra-
nach (9).

8) Vytiahnite bo¢né strany tahom k sebe, aby se
ich uvolnili z 2 zadnych miest (Ref. X).

3-5b

Ref. X

3-5¢
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3.18 VARIABILNY TEPELNY VYKON.

POZN.: tlaky uvedené v tabulke oznacuji roz-
diely tlakov na Venturiho koncoch mie$aca a su
meratelné na tlakovych zédsuvkach, nachddzaju-
cich sa vo vrchnej casti vzduchotesnej komory

(pozri skuiska tlaku 17 a 18 Obr. 1-31). Reguldcia
sa musi vykonavat s digitdlnym diferencidlnym
manometrom so stupnicou v mm alebo Pascal.
Udaje o vykone v tabulke boli ziskané so sacim
a vyfukovym potrubim o dizke 0,5 m. Prietoky

plynu sa vztahuju na tepelny vykon, ktory je nizsi
nez teplota 15°C a tlak 1013 mbar. Hodnoty tlaku
na hordku st uvedené vo vztahu k pouzitiu plynu
pri teplote 15°C.

Victrix EXA 28 1 ErP

METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TR | imupo | TASTRSKC | o | TASTNSY | piypo | TASTRSKY
HORAKA HORAKA HORAKA
(kW) | (kg/h) (m*/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0)
MAX. UZITK. | 27,7 | 23822 3,00 3,20 32,6 2,24 3,40 34,7 2,20 4,00 40,8
MAX. VYKUR. | 23,7 | 20382 2,56 2,41 24,5 1,91 2,57 26,2 1,88 2,99 30,5
MIN. 55 | 4730 0,60 0,17 | 1,7m 0,45 0,18 1,8 0,44 0,21 | 2,1m
Victrix EXA 32 1 ErP
METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
AT [ piisupo | TRAKTRSKY | o | TASTRSKY | pivvupo | THASTRIONS
HORAKA HORAKA HORAKA
(kw) (kg/h) (m?/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0)
MAX. UZITK. | 32,0 | 27520 3,44 1,95 19,9 2,57 2,30 23,5 2,52 2,75 28,0
MAX. VYKUR. | 28,0 | 24080 3,00 1,50 15,3 2,24 1,79 18,3 2,21 2,13 21,7
MIN. 7,2 | 6192 0,79 0,15 1,5 0,59 0,18 1,8 0,58 0,20 2,0
3.19 PARAMETRE SPALOVANIA.
G20 G30 G31
Privodny tlak mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Victrix EXA 28 1 ErP
Priemer plynovej trysky (Plynovy ventil 848) mm 7,00 4,80 5,00
Celkové mnozstvo spalin pri menovitom vykone kg/h 45 41 45
Celkové mnozstvo spalin pri minimalnom vykone kg/h 10 9 9
CO, na Kvote Men./Min. % 9,40 / 8,60 12,00/ 11,40 10,80 / 10,40
CO pri 0% O, na Kvéte Men./Min. ppm 190 /5 580/ 14 250/9
NO, pri 0% O, na Kvéte Men./Min. mg/kWh 40/ 25 94/55 35/20
Teplota spalin pri menovitom vykone °C 51 55 52
Teplota spalin pri minimalnom vykone °C 45 50 48
Victrix EXA 32 1 ErP
Priemer plynovej trysky (Plynovy ventil 848) mm BEZ 5,70 5,70
Celkové mnozstvo spalin pri menovitom vykone kg/h 51 46 52
Celkové mnozstvo spalin pri minimalnom vykone kg/h 13 12 13
CO, na Kvéte Men./Min. % 9,60/ 8,70 12,30 /11,10 10,50 / 9,70
CO pri 0% O, na Kvéte Men./Min. ppm 165/3 470/ 5 140/ 3
NO, pri 0% O, na Kvéte Men./Min. mg/kWh 71/17 270/35 90 /22
Teplota spalin pri menovitom vykone °C 40 43 40
Teplota spalin pri minimalnom vykone °C 38 41 38
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Victrix EXA 28 1 ErP Victrix EXA 32 1 ErP
Menovita tepelna kapacita okruhu TUV kW (kcal/h) 28,4 (24408) 32,5(27939)
Menovitd tepelna kapacita vykurovania kW (kcal/h) 24,2 (20785) 28,4 (24411)
Minimalna tepelnd kapacita kW (kcal/h) 5,7 (4866) 7,4 (6403)
Menovity tepelny vykon okruhu TUV (uzitkovy) kW (kcal/h) 27,7 (23822) 32,0 (27520)
Menovity tepelny vykon vykurovania (azitkovy) kW (kcal/h) 23,7 (20382) 28,0 (24080)
Menovity tepelny vykon (tzitkovy) kW (kcal/h) 5,5 (4730) 7,2 (6192)
** Tepelny uzitkovy vykon 80/60 Menov./Min. % 98,1/97,2 98,6 /96,7
** Tepelny uzitkovy vykon 50/30 Menov./Min. % 106,0 / 106,5 108,0/ 105,9
** Tepelny uzitkovy vykon 40/30 Menov./Min. % 107,2/107,8 109,0 / 106,0
Tepelné straty na plasti s horakom Off/On (80-60°C) % 0,47 /0,6 0,26 /0,3
Tepelné straty na komine s hordkom Off/On (80-60°C) % 0,01/1,8 0,01/1,2
Max. prevadzkovy tlak vo vykurovacom okruhu bar 3,0m 3,0 m
Max. prevadzkova teplota vo vykurovacom okruhu °C 90 90
Nastavitelnd teplota vykurovania °C 20 - 85 20 - 85
Celkovy objem expanznej nadoby vykurovania 1 5,0 5,0
Naplnenie expanznej nadoby bar 1,0 1,0
Obsah vody v generatore 1 3,4m 3,1
Vyuzitelny vytlak pri prietoku 10001/h kPa (m H,0) 29,6 (3,0) 29,6 (3,0)
Uzitkovy tepelny vykon produkcie teplej vody kW (kcal/h) 27,7 (23822) 32,0 (27520)
Regulécia teploty TUV °C 30 - 60 30 - 60
Obmedzovac uzitkového prietoku o 2 baroch I/min 12,3 13,2
Min. tlak (dynamicky) azitkového okruhu bar 0,3 0,3
Max. prevadzkovy tlak v uzitkovom okruhu bar 10,0 10,0
Minimalny odber teplej zitkovej vody 1/min 1,5 1,5
*Specificky prietok “D” podla EN 625 I/min 13,4 15,3
Kapacita staleho odberu (AT 30°C) I/min 13,7 15,3
Hmotnost plného kotla kg 40,4 42,1
Hmotnost prazdneho kotla kg 37,0 39,0
Elektrické zapojenie V/Hz 230/ 50 230/ 50
Menovity prikon A 0,62 0,56
Instalovany elektricky vykon w 88 76
Prikon obehového cerpadla w 56 38
Prikon ventilatora w 17 22
Hodnota EEI obehového ¢erpadla systému - <0,20 - Cast 3 <0,20 - Cast 3
Ochrana elektrického zariadenia pristroja - IPX5D IPX5D
Maximalna teplota produktov spalovania °C 75 75
Trieda NO - 5 5
NO, vézené mg/kWh 45 36
Vazené CO mg/kWh 41 27
Typ pristroja C13/C13x/C33/C33x/C43/ C43x/ C53 / C63 / C83 / C93 / C93x / B23p / B33
Kategoria 11 2H3B/P

- Hodnoty teploty spalin sa vztahuji na vstupnt
teplotu vzduchu 15°C a ndbehovu teplotu 50°

- * Specificky prietok "D": prietok teplej tizitkovej
vody zodpovedd priemernému zvyseniu teploty

C. 0 30K, ktoré kotol mdze zabezpelit dvoma za

- Udaje tykajuce sa charakteristik teplej tzitkovej
vody sa vztahuju na dynamicky vstupny tlak
2 barov a na vstupnu teplotu 15°C; hodnoty
st merané priamo na vystupe kotla a je treba
zobrat do uvahy, Ze pre ziskanie tychto udajov
je potrebné miesanie so studenou vodou.

sebou nasledujicimi odbermi.

O IMMERGAS

- ** Utinnosti uvedené v nasledujtcich tabul-
kéch sa vztahuju k niz$ej vyhrevnosti.
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3.21 VYSVETLIVKY K STITKU S UDAJMI

Md Cod. Md

SrN° [ CHK [Cod. PIN

Type

Qnw/Qn min. Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
PMS PMW D | ™
NOx Class

[ CONDENSING

POZN.: technické udaje st uvedené na $titku s idajmi na kotle

SK
Md Model
Cod. Md Kod modelu
SrN° Vyrobné ¢islo
CHK Check (kontrola)
Cod. PIN PIN kéd
Type Typ instalacie (ref. CEN TR 1749)
Qnw min. Minimaélna uzitkova tepelna kapacita
Qn min. Minimalna tepelna kapacita vykurovania
Qnw max. Maximalna tepelnd kapacita uzitkovej vody
Qn max. Maximalna tepelna kapacita vykurovania
Pn min. Minimalny tepelny vykon
Pn max. Maximalny tepelny vykon
PMS Maximalny tlak zariadenia
PMW Maximalny tlak uzitkovej vody
D Specificky prietok
™ Maximalna prevadzkova teplota
NOx Class Trieda NOx
CONDENSING | Kondenza¢ny kotol

O IMMERGAS
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3.22 TECHNICKE PARAMETRE PRE KOMBINOVANE KOTLE (V SULADE S NARIADENIM 813/2013).
Utinnosti uvedené v nasledujucich tabulkéch sa vztahuju k vy$sej vyhrevnosti.

Model (y): Victrix EXA 28 1 ErP
Kondenza¢né kotle: ANO
Nizkoteplotny kotol: NIE
Kotol typu B1: NIE
Kogenera¢na jednotka pre vykurovanie prostredia: NIE | Vybaveny doplnkovym systémom vykurovania: NIE
Zariadenie pre kombinované vykurovanie: ANO
Prvok Symbol Hod- Jednotka | Prvok Symbol Hod- Jednotka
nota nota
Menovity tepelny vykon P, 24 kW | Sezénna téinnost vykurovania prostredia n, 92 %
Kotle len pre vykurovanie a kombinované kotle: uZito¢ny tepelny vykon | Kotle len pre vykurovanie a kombinované kotle: ii¢innost
K menovitému tepelnému vykonu pri K menovitému tepelnému vykonu pri o
vysokych teplotach (*) P, 23,7 kw vysokych teplotach (*) K 88,4 K
" — p p - " — p p -
K30 A), men0v1te,h0 tepelného vykonu pri p 71 W K30 A), menov1telh0 tepelného vykonu pri N 97.0 %
vysokych teplotach (**) ! vysokych teplotach (**) !
Spotreba pomocnej elektrickej energie Dalgie prvky
Pri plnom zatazeni el 0,039 kW | Strata tepla v pohotovostnom rezime Py 0,078 kw
Pri ¢iasto¢nom zatazeni el . 0,019 kW | Spotreba energie pri zapalovani hordka an 0,000 kw
o s ., mg/
V pohotovostnom rezime P, 0,006 kW | Emisie oxidov dusika NO, 40 KWh
Pre zariadenia pre kombinované vykurovanie:
Deklarovany profil zatazenia XL Utinnost produkcie TUV N 87 %
Dennd spotreba elektrickej energie Q... | 0,214 | kWh | Dennd spotreba plynu Quu 21,934 kWh

Kontakty

IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) ITALY

(*) Podmienky vysokej teploty znamenajti 60 °C v spatnom toku a 80 °C pri nabehu.
(**) Podmienky nizkej teploty pre kondenzac¢né kotle st 30 °C, pre kotle s nizkou teplotou 37 °C a pre ostatné zariadenia 50 °C teploty vratnej vody.

Model (y): Victrix EXA 32 1 ErP
Kondenzaéné kotle: ANO
Nizkoteplotny kotol: NIE
Kotol typu B1: NIE
Kogenerac¢nd jednotka pre vykurovanie prostredia: NIE | Vybaveny doplnkovym systémom vykurovania: NIE
Zariadenie pre kombinované vykurovanie: ANO
Prvok Symbol Hod- Jednotka | Prvok Symbol Hod- Jednotka
nota nota
Menovity tepelny vykon P, 28 kW | Sezénna téinnost vykurovania prostredia n, 92 %
Kotle len pre vykurovanie a kombinované kotle: uzito¢ny tepelny vykon [ Kotle len pre vykurovanie a kombinované kotle: u¢innost
K menovitému tepelnému vykonu pri K menovitému tepelnému vykonu pri o
vysokych teplotach (*) P, 28,0 kw vysokych teplotach (*) s e K
K 30% menovitého tepelného vykonu pri p 84 W K 30% menovitého tepelného vykonu pri 96.8 %
vysokych teplotach (**) ! ’ vysokych teplotich (**) ik ’ °
Spotreba pomocnej elektrickej energie Dalgie prvky
Pri plnom zatazeni el 0,032 kW | Strata tepla v pohotovostnom rezime by 0,042 kw
Pri ¢iasto¢nom zatazeni i 0,017 kW | Spotreba energie pri zapalovani horaka o 0,000 kw
5 i . mg/
V pohotovostnom rezime P, 0,006 kW Emisie oxidov dusika NO, 32 KWh
Pre zariadenia pre kombinované vykurovanie:
Deklarovany profil zatazenia XL Utinnost produkcie TUV Nywn 85 %
Denna spotreba elektrickej energie Q... | 0,215 | kWh | Dennd spotreba plynu Qu 22,732 kWh

Kontakty

IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) ITALY

(*) Podmienky vysokej teploty znamenajt 60 °C v spatnom toku a 80 °C pri nabehu.
(**) Podmienky nizkej teploty pre kondenza¢né kotle st 30 °C, pre kotle s nizkou teplotou 37 °C a pre ostatné zariadenia 50 °C teploty vratnej vody.

O IMMERGAS
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3.23 INFORMACNY LIST VYROBKU (V SULADE S NARIADENIM 811/2013)."

Victrix EXA 28 1 ErP

ENERG

eHeprus - EVEPYELa

o0

00

@IMMERGAS VICTRIX EXA 28 1 ERP

aXL

>

= e E

N
S

51 dB kW

Parameter Hodnota
Ro¢na spo'Freba energie pre funkciu 744G
vykurovania (Q,,)
Ro¢na spotreba elektriny pre funkciu
TOV (AEC) 47 kWh
Ro¢nd spotreba paliva pre funkciu TUV 17GJ
(AEC)
Sezénna ucinnost vykurovania prostredia 92 %
(n,)
Utinnost produkcie TUV (n,,) 87 %

Pre spravnu instalaciu pristroja konzultujte
kapitolu 1 tejto prirucky (urcena instalaénému
technikovi) a platné predpisy vztahujice sa k in-
$taldcii. "Pre spravnu instalaciu kotla konzultujte
kapitolu 3 tohto navodu (ur¢ent autorizovanému
servisnému technikovi) a dodrzujte uvedené
intervaly a postupy.

O IMMERGAS

Victrix EXA 32 1 ErP

ENERG

eHeprus - EVEPYELa

o0

00

@IMMERGAS VICTRIX EXA 32 1 ERP

aXL

>

= e E

N
o0

48 ds kW

Parameter Hodnota
Ro¢nd spot.reba energie pre funkciu 877G
vykurovania (Q,,)
Ro¢na spotreba elektriny pre funkciu
TOV (AEC) 47KkWh
Ro¢nd spotreba paliva pre funkciu TUV 17GJ
(AFC)
Sezénna ucinnost vykurovania prostredia 92 %
()
Utinnost produkcie TUV (1, ,) 85 %
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3.24 PARAMETRE PRE VYPLNENIE
KARTY ZOSTAVY.

V pripade, v ktorom, po¢inajic od kotla Victrix
EXA 28 1 ErP - 32 1 ErP budete chciet vytvorit
zostavu, pouZite karty zostav zobrazené na ob-
razku. 3-8 a 3-11.

Pre spravne vyplnenie zadajte do odpovedajuicich
poli (ako je zndzornené na karte zostavy obr. 3-10
a 3-9) hodnoty z tabuliek obr. 3-7 a 3-10.

technickych listov vyrobkov, ktoré tvoria zostavu
(napr.: solarne zariadenie, integrované tepelné
Cerpadld, reguldtory teploty).

Pouzite kartu obr. 3-8 pre “zostavy” odpoveda-
juce funkcii vykurovania (napr.: kotol + kontrola
teploty).

Pouzijte kartu obr. 3-11 pre “zostavy” odpove-
dajuce uzitkovej funkcii (napr.: kotol + solarne
termalne funkcie).

Zostavajtice hodnoty musia byt prevzané z

Faximile pre vypliiovanie karty zostav syst¢émov na vykurovanie.

-

Sezonna energeticka ucinnost vykurovania priestoru v pripade kotla

I. trieda = 1 %, II. trieda = 2 %, 2]
Ill. trieda = 1,5 %, IV. trieda = 2 %,

Regulator teploty

Z informacného listu regu-

4tora teploty V. trieda = 3 %, VI. trieda =4 %,

VII. trieda = 3,5 %, VIII. trieda =5 %

Dodatocny kotol
Z informacného listu kotla

Sezonni energeticka ucinnost vytapeni
(v %)

7 (3]
(1 -7 )»x o1 =% %

Solarny prispevok

Hodnatenie nadrze
A*=0,95,A=0,91,

Z informacného listu solarneho zariadenia

Velkost kolektora Objem nadrze Ucinnost kolektora
(v =m? (v md) (v %)

(1 x |__L| +1V x |__L| ) x (0,9 x ( i]/ 100) x

Dodato¢né tepelné Cerpadlo [Sezc’)nna energeticka U&innost vykurovania priestoru ]
Z informacného listu tepelného \(v.%) e

derpadla Y
(Cd-ryxw =+ %

B=0,86,C=0,83,

Solarni prispevok PLUS dodatoc¢né tepelné Cerpadlo

Viyberte mensiu hodnotu

o ® o
05x [_] ALEBO 05x[__] = _:I%

Sezénna energeticka ucginnost vykurovania priestoru v pripade zostavy %

Trieda sezdnnej energetickej u€innosti vykurovania priestoru v pripade zostavy

o o o o o o o o o O
DRPDDDDDDD»H

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298 % =2125% 2150 %

Kotol a dodatocné tepelné erpadlo instalované s nizkoteplotnymi vykurovacimi telesami pri 35 °C?

[7)
Z informacného listu tepelného
Cerpadla :l * ( 50

x woy = %

Energeticka tucinnost zostavy vyrobkov uvedenej v tomto informac¢nom liste nemusi zodpovedat jej
skutocnej energetickej ucinnosti po inStalovani v budove, pretoZe tuto ucinnost ovplyvriuju d'alSie
faktory, ako je napr. tepelna strata v distribucnom systéme a dimenzovanie vyrobkov so zretelom
na rozmery a povahové viastnosti budovy

O IMMERGAS
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Parametre pre vypliovanie karty zostavy.

Parameter Victrix EXA 28 1 ErP Victrix EXA 32 1 ErP
T 92 92
ar * *
TIr 1,11 0,95
v’ 0,43 0,37

integrdcii kotla. V tomto pripade musi byt kotol povazZovany za hlavny pristroj zostavy.

* k urceniu podla tabulky 5 Nariadenia 811/2013 v pripade “zostavy” zaht#iajiicej tepelné cerpadlo k

3-7

Karta zostavy systémov pre vykurovanie prostredia.

Sezonna energeticka ucinnost vykurovania priestoru v pripade kotla

Regulator teploty I trieda =1 %, Il. trieda = 2 %,

Z informacného listu regu- Ill. trieda = 1,5 %, IV. trieda = 2 %,
latora teploty

V. trieda = 3 %, VI. trieda =4 %,
VII. trieda = 3,5 %, VIII. trieda =5 %

Dodatoény kotol [ Sezonni energeticka ucinnost vytapeni
(v %)

]

Z informacného listu kotla

(C] - ) x o _+|:|0

Solarny prispevok

(__x + ) x (0,9 x( / 100) x

Hodnatenie nadrze
Z informacéného listu solarneho zar/aden/a A*=0,95A=0,91,

Velkost kolektora Objem nadrse ucmnost L(olektora B= 0 86, C =0,83,
(v =m?) (vm?) v %)

Dodatocné tepelne Cerpadlo [Sezénna energeticka ucinnost vykurovania priestoru

]

Z informaéného listu tepelného (V%)
derpadla y

(Cd-_)yx__ =

+

(5]

Solarni prispevok PLUS dodatocné tepelné cerpadlo

Vyberte menSiu hodnotu 9

e
05x [_] ALeBO 05x[__] =

Sezénna energeticka Uc¢innost vykurovania priestoru v pripade zostavy

Trieda sezonnej energetickej ucinnosti vykurovania priestoru v pripade zostavy

o o o o o o o o o O
DRPDDDDDDDH

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298 % 2125% 2150 %

Kotol a dodatocné tepelné Cerpadlo inStalované s nizkoteplotnymi vykurovacimi telesami pri 35 °C?

A ) [7)
Z informacéného listu tepelného I:l . (50 x )

Cerpadla

%

na rozmery a povahové viastnosti budovy

Energeticka ucinnost zostavy vyrobkov uvedenej v tomto informaénom liste nemusi zodpovedat jej
skutocnej energetickej Gcinnosti po instalovani v budove, pretoZe tuto tcinnost ovplyvriuji d'alSie
faktory, ako je napr. tepelna strata v distribucnom systéme a dimenzovanie vyrobkov so zretelom

3-8

O IMMERGAS

39




Faksimile pre vypliovanie karty zostav systémov na produkciu TUV.

(

Energeticka uc¢innost ohfevu vody v pripade kombinovaného tepelného
L%

Deklarovany zatézovy profil:

Solarni prispevok

Z informacného listu solarneho zariadenia -
o

(V)
(11 x T - 10%) x ‘I - ‘nr - = A)

(3]
Energeticka ucinnost ohfevu vody v pripade zostavy pri priemernych 0
klimatickych podmienkach D A’)

Trieda energetickej u€innosti ohfevu vody v pripade zostavy pri priemernych klimatickych
podmienkach

K o o o o o o o o o O
DRPDPDDDDDD

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100 %2 130 %2 163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% =115 %2> 150 %= 188 %
|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280 % =123 %2 160 %= 200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131%2170%2213%J

Energeticka ucinnost ohfevu vody pri chladnejsfch a teplejsfch klimatickych podmienkach

(3] (2]
Chladngisie: 1 - 02 x[__] =|:|%

(3] (2]
Teplejsie: I:l + 04 x[ | =| |%

Energeticka ucinnost zostavy vyrobkov uvedenej v tomto informacnom liste nemusi zodpovedat jej
skutoénej energetickej ucinnosti po instalovani v budove, pretoze tuto tcinnost ovplyvriuju d'alSie
faktory, ako je napr. tepelna strata v distribucnom systéme a dimenzovanie vyrobkov so zretelom
na rozmery a povahové viastnosti budovy

3-9
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Parametre pre vypliovanie karty zostav uzitkovych suprav.

(

Parameter Victrix EXA 28 1 ErP Victrix EXA 32 1 ErP
T 87 85
ar * *
TIr * *

* k uréeniu v siilade s nariadenim 811/2014 a prechodnymi metédami vypoctu podla
Vyhldsenia Eurépskej komisie ¢. 207/2014.

Karta zostavy systémov na produkciu TUV.

I

Energeticka ucinnost ohfevu vody v pripade kombinovaného tepelného o
zdroja %

Deklarovany zatézovy profil:

Solarni prispevok

Z informacného listu solarneho zariadenia
— o
0,
(11 x - 10%) x ; - = +I:|A)

[3)
Energeticka ucinnost ohfevu vody v pripade zostavy pri priemernych kli- 0
matickych podmienkach D A)

Trieda energetickej U¢innosti ohfevu vody v pripade zostavy pri priemernych klimatickych
podmienkach

K o o o o o o o o o O
DRPDPDDDD DD

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100 %2130 %2 163 %

D_ <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115%2 150 %2 188 %

|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280 % 2123 %2 160 %2200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% =131 %2170%2213%/

Energeticka ucinnost ohfevu vody pri chladnejsfch a teplejsfch klimatickych podmienkach

(3] (2)
Chladngisie:[__| - 02 x[__] =|:|%

(3] (2]
Teplejsie: | + 04 x[__] =| |%

Energeticka ucinnost zostavy vyrobkov uvedenej v tomto informacnom liste nemusi zodpovedat jej
skutoCnej energetickej ucinnosti po indtalovani v budove, pretoZe tuto ucinnost ovplyvriuju d'alSie
faktory, ako je napr. tepelna strata v distribu¢nom systéme a dimenzovanie vyrobkov so zretelom
na rozmery a povahoveé viastnosti budovy
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Immergas S.p.A.
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Tel. 0522.689011
Fax 0522.680617
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